
COMEDIA FAMOSA,

DE LAS MUÑECAS
DE MARCELA.

PERSONAS.
Carlos , Galarte Marcela , Dama}
Otavío jGalan. Vitoria ^ Dama.
Don Luis. Valerio ,

deliran i Lacayo. Teodora , Criada:

ACTO PRIMERO.
Salgan Valerlo viejo con efpada rodela,y Don Otdi

vio del mijmo modo
, y vn criado con vna

hacha encendida.

Val Poned fuego á las puercas , rompa el fuego>
ya que al vmbral de la venganza llego,

cfte duro irapofsibie,efl:adefenfa,

del vaquar , ó miniftro de mi ofcnfaí
que de nuevo me ofende,
quando obftinadamence íe defiende;

Otav. Oy te verás vengado
, y facisfecho,

yá en fu prifion , oy á pedazos hecho,
afsi prudente obligo Apart\
los deudos de Marcela

,
aísi configo

*

mi precenfion amante,
al lado tuyo moriré confiante;

Val. Agradezco
, y eílimo

,
Don Otavioj

vueftro valor.
Otav. Ya es mió vueílro agravio.
Val.^oxxzo. fuego ala cafa,
quede abrafado quien mi vida abrafa;

Otav. Perdone Carlos , fi á eílo me acomodo. Api
que prirnep es mi amor

, y defpues todo.
VanCs^.



42,
has MUnec»i

Salgan Marcela Dama
, y Teodora

criada.

Tíoi.'EfcanáalIzada cílá

la nobleza de Zamora
con eíla priíion de Carlos.

l'oco ¿Valerio le importan

uancriminales venganzas,

Teod. T u tio intenta ,
feñora,

vengar á íu muerto hijo.

Mar. Teodora ,
parte me toca

de k oFenía ; pero al fin

como ,
ni vida fe cobra

para el muerto Don García,

ni el agravio es en la honra;

toda ella crueldad me ofende.

Teod. Hablas con alma piadoía;

las puercas de aquella cafa,

donde recogido efiorva

rigores de las jufticias

quieren romper.

Ley forzóla

esladefenfa» ninguno,

por masque fe defeonozca

á lapledad , culpará

lu refolucionheroyea,

íu obñinada vizarria,

y fu reíiftenciahonrofa.

Pero quéruidoes efte?

Suena ruido , y patadas.

SdganCarlos muy galan con la efpa'

da defnuda -¡y Beltran criado

con .

Cari. Si en vueflro amparo, feñora,

debe hallar vn aflijido

remedio de fus congojas,

ocafion osfolicica

lacircunftaneia de hermofa^

9} á?.

de Jt2.aT f.cn*}

k ley de mifericordia;

para iluílrar vueftras partes,

y para que atenta acodas,

deis vida al que yá en fu eítreaj-

fe la conceden por horas

tan breves , conro el que vive

entre el aliento la foga.

Yofoy Don Carlos , á quien

oblig aciones honrofas

provocaron á vii delito,

afsi las leyes le nombran.

Mas fi á mi razón fe atiende,

(
óquanto vn mentís provoca’)

con nombre dede^gravio,

el pundonor le rebóza.

La hidalga fangre vertida,

que agora V alerio llora

del infeliz Don García,

juftamente me ocafiona.

Saquele al campo ,
reñimos,

no fue fu eípada mas corta,

fu ventura íi ,qne al fin

me hizo la razón efcolta.

La jufticia me am^aza,
fu rigor no me perdonar

^

y viendo que yá era inútil

la defenfa ,
que hafta agora

en vna cafa encerrado

hizo mi prifiondudofa,

faliendopor los cejados,

y azareas de vna en otra.

Hafta cafa me cruxo

alguna eftrelkdichofa,

pues en ella vengo á hallar

vn Angel que roe focorra,

vna deydad que me ampare,

y vn cielo que me recoja.

Belt. y yo que por fuerza íoy

lo delgado defta foga,

por quien fiempre ha de queo ’

íiguiendo aquella derrota.
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que cavalletes defeoftra, Aíar, Pueb ni confufo os curbeis.

rodando lleco áclTospies,

y aun io tengo por lifonja,

qu.indo me íuzgo íubiendo

la eícalera vic vna horca.

jlíí?.Valgame el c¡elo,que efcucho?^^,

terrible ocal’.on ,
Teodora!

Ninguna noticia tengo,

feñor Don Carlos Coloma,
de ia razón , ó el agravio,

que os provocó á ra’es cofas;

ni aun vos pienío que tenéis

noticia alguna halla aora

de la cafa donde cflais?

CsV- bolo se ,y veo que os coca

amparar á vn defvalido,

que á vueftras plantas fe poflra.,

'MAr. Puesfabed Carlos que foy

Marcela, parceran próxima
contra vos ,que Don García
era mi primo.

Car» Señora.
iW4.N0 os rurbeisjCielos que harc?^^.

Teod.Quc latlima! quécongoxa!
Belt» Depáreme Dios vn Sanco, jip,

que favorece
, y aboga,

patrocina-, ampara
, y libra

de rodas aquellas cofas,

que en los rejados fuceden.
Avrá vna oración devota
para vn peligro á dos aguas?
yo perezco ,quc fon todas
las de las tejas arriba
necedades peügrofas.

Car. Confuía ,mudo
, y turbado,

en vueflra prefencia ignora
cl alma quanto les debe
á las potencias que goza.
La vergüenza me enmudece,
las turbaciones me ahogan,
la confuCon me incroduce
marmol duro

, inmobil roca.

m avergcnzac.o os proponga
la imaginación peligros

que en mi fangre reconozca:
que aunque Valerio es mi rio,

y tanca parce me coca
de fu ofenfa

, no es conmigo
la paísion mas poderofa

,

que la piedad
; y mas quiero

atribuirme ella gloria,

que profanar cen venganzas
vna virtud canheroyea.
Yá el Ciclo os cruxo á micafa^
myfteriolasfon fus obras,
quizá porque me debáis
cita fineza con otras.

En ella eftareisfeguro,
pues no avrá can maliciofa
prefumpeion, que fe perfuadí
á que eftánpueda

, y fe efeondí
en ella cl mifmo ofenfor,
que vertió mi fangre propia.
Y porque la dilación
os puede fer peligrofa,

entraos en aquella fala,

mi hermano Don Luis no coc;^

en ella jamás ; calvez
mi hermana Doña Vitoria
fuele entrar , mas yo cendre
la llave : foia T codora
cuidará vueílro regalo,

y para ello tendrá otra
llave

, que la mia csmaeílra;;
en tanto que fe difponga
lo que mejor pueda citaros.

Car- Oexad que ponga la boca
en el fuelo que piláis.

Belt. Y que yo cambien la ponga
en el que pifa quien firve

á ran divina feñora.

Teod. Ea cntrad, entrad apriíTa:

Belt- Loque á mi befar me coca,'

f* no
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no me loquitebuíted,

fcnora Dona Teodora.

‘Las Munscas da Marcela^

ierávnr-i

\ 4.1

:o en fu alabanza
di^Q-

igañc . vnacomi,
,
vn atomo br^e

EntrAnJe Carlos
, y Behran-

^Mar. Dame k llave, y adviertes

que de nofocras dos [olas

íe fía aquefte fecreto;

yá conoces á Vkoria.
TVo.I'so es meneile!: que me adviertas

pues jamás hicifte cofa

tan á mi gufto.

’Mar. .^ü¿ dices?

Tec-d. Que merece la perfona
de Carlos rodo favor.

Qué lindo ralle
I
qué ayrofa

vizarria I que cortés 1

qué entendido:

'Mar, Y quclifonja mebashecho
con tu difcurfo. Ayart,

Parécete bien , Teodofi a?

T5od - Si á ti re parece afsi,

no tengas miedo que corra peligro;

pl/ár. Mucho íe ofendcj
quien en vn rendido toma
srenganza , laofenía vive
baila el inflante

, y la hora
que puedefatlsfaceríe;

pero en pudiendo íe borra

tanto
, que ni aun h ieñal

queda de fu mancha odiofa;

'Teod. Y mas ,quandoeI ofenfos

ttseconíigojfenora, -

tantas carcas de favor
en fus parcesgenerofas;

l/lífír.ConfieíIote^que me hapueñci
ran de la íuya > queignora
el alma qual de los dos
mayares peligros goza.

Teod, Buelvo ala calle otra v£2j
pues tu me alientas

, feñora..

de lo mucho que atefora.

Eeod.No m orirá . í

Mar. Ni lo quiera el Cielo.
^

Tecd. A quien es dichoía, ^

por los tejados le viene

la ventura, pocoimoorta ^

elcncierro decu cafa, ^

el recato en cu perfona,

el IrlasFieitas á MilTa,

partiendo del Sol
, y aurora

los imperios , como dice

aquel vulgar idioma,
^

entre dos luces negada
ala vna ,

y" ala otras

que á peíar de agravios tantos

de tu hermofura jamor corta
¿

effa Cartuja azuzena,

y eíTa Capuchina roía.

Mar. Notable fuceíTo ha íidoi

mas ferá decente cofa

querer yo á Carlos?

Tecd. Almor
tiene las veces de Roma;
impedimentos

, y agravios; .

difpenfa , omite ,y perdona^

y maSjíiendolaocafion
Curial

,
que á fu cargo toma

folicitarle la gracia

porquenta de fu limofna:

folo vn grave inconveniente

fe me ofrece.

Mar.N o te pongas
á diícurriríobre el cafo;

que aun es temprano.

Teod. Quien toma
deíde el principio los fines;

fabe bien de qualquier cofa»

fabes
,
que Don Ocayio
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tu cafa;niento blaíona,

porcjoc con cu hermano cicnc

mi'iV adelante la hÜboria.

íarc.^o íoy yo la que fe cafa?

fci.Tu cienes de feria novia,

irire Pues de aquia que tenga efeito

ay lomadas ,no muy cortas.

Vei-Luego yá quieres á Carlos?

lírire. CaÍ!a,y difsimula agora,

que Vicoria.v Don Luis

pienfo que vienen.

Salgan Don Luis
^y Vitoria:

'Vi. Impropia
acción viene á fer en ti,

íi afsicu fangre baldonas?

quien ha de bolver por ella?

¡. Luis. No me aconfejes ? V koria,

que no quiero tener parce

en defdicha tanforzofa:

y mas quando la juílicia

es quien á fu cargo toma
la venganza de Valerio.

Remediaíe alguna cofa
con la muerte de L)on Carlos?
He de fer yo en fus congojas
Miniíiro que )e períjga?

Quando vna venganza honrofaj
con la eípada fe pretende,
tiene diíCLilpa en s’ propia,

y entonces moílrára yo
el roílro que encubro agora,'

y aun no se lo que me hiciera
llegado á que reconozca
tan mucha razón en Carlos,

y en Don García tan poca.
ayas tu,que en cfedo¿

ni pafsion te alborota,

ni el alboroto ce incita,

ni la íangre te apafsiona.

¡^¿r.Gran ykcugi pues en efe^.

ds Aragón: 4^
^uando al lado no te ponga s

de cu cio.no le culpes,

fu venganza no interrompaSa

quo yo muger como íoy,

canco me irrica,y provoca

la muerte de Ccr. García,

queá no fer efcanoalofa

acción , fáiici a á udarle.

Marc. ivlucho VitorL blafcnas^

y íi en la ocaíion ce l alláras^

quizádoblárasla i. oja,

y pallaras adelante.

Vit. Será Don Carlos Coloma j

de parccscan excelentes,

de cxcelencia's tan ay rolas,

que á fus propios enemigos
venza, y en prifiones ponga:

esalsi?

'Marc. Yo no lo he vifto,

quien le ha vilto ce relponda;

F/’r Pues quando efto fuera aísi,

á las Romanas Matronas,

vive Dios efcLireciera:

y quando mis Fuerzas pocas

no baftáran,que íi bailan,

donde las razonas fobran,

al Ciclo pidiera rayos,

ó álas fieras que ie notan

mas hijas de la crueldad,

ira, corage, y ponzoña.

líLarc* Q_pe enojada cííás?

Vit. Contigo,^

y con cus piedades locas.

d.Luis. Pues yo Ioy honabre,y condenó
tu condición rigurofa,

y para que no me culpes,

naira fi razón me fobra,

para defearle bien,

quando confieílo que adora

el Alma á fu hermana.
Marc. A quien?

d.Luis.A Feliciana.

.

iMarcl
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Mar.Eshtvmohjl

merécelo Fciicianaí

no me dii mil ePta hittoria.^^.

á.La/. Temiendo peligros cantos

recogió codas fas joyas,

y fe retiró á vn Gonvenco.
Ma}". Monja?

No puede fer Monja,
porque ay caufas que lo impidan.

^Mar. y á no me efpanto que pongas

mil defeos de cu parce

para librarle.

F/í. Que iniporca,

íi eílos defeos no valen?

porque el amor los foborna

can ciegos como fu efeco.

Qué canfadal

F/í.Qué enfádofaí

Mam. *Qaé neciai

Vit- Queprefumida!
d.Lui. ¿a bafta ya Vitoria;

que á mi fu priíion rae ofende.

jF7í. Pues á mal tiempo le lloras.

Quiza no le prenderán.

F/V. Quien puede eftocvarlo agora?

\Mar. idios
,
que íi tuvo razón,

favorecerá fus cofas.

F¿.Qué no ha de hacer Dios milagros?

Teod. ti del foslayo le coca.

1/it. No ay foslayos de prifioncsl

Xeod, Pues yo prefumo, feñora,

que por dos dedicos folos

efta vez no le apcrcollaiK,

^Marc. Dios le libre.

Si Tupieran,
^

A^. .

qual al foslayo fe enojan
los que en el nido Ic buícan,

no gaffcáran tanca profa.

iYo vi á cierto cazador

rvendet vn nido de alondras,

que quando polluelos vio,

y Juzgando que en la bqlfa

Las Muñecas de Marcela,

eílaban, bolvió á otro día;
'

alargó la codicioú
’ ’

mano, y en vez de las aves !

que ya eran del ayre porn-oa

halló vn herizo,y facó
'

’ -

laílimada la manopla. ^

Vit-^o ayas miedo que aísif»,

TeodXln foslayo es gran períonj

Marc. Yo digo,que Dios le

d.Luisy o, que fu piedad ce

r/#. Yo,que vengue á Don üa.,^

r^o¿¿.Yo,que va buena lacroba.
‘

ayu-

irc;.

Salgan Valerio ,y Otavlo ,y elcrk

con la hacha en iaforma qm

entraron.

Valido ha de quedar,vive elCi¿

en £fpafia,rii en Europa,

lugar donde no le buíqae,

aunque en fu centro le efcoc

la tierra, fi ya la cierra
f

no fepuira mis congojas.
''

‘Mar.^y de mi íi han encendido

que en mi cafa efta! focorra

el Cielo en trance tan fuerte,

Teod. Nueftra piedad fe raalo^r

Noíolotoda lacaía
^

le h a mirado ,
pero codas

^

quancasen contorno eftán:

folamence fe perdona

efta del feñor Don Luis.
j

Val- Reíuelco ámirarla coda
^

entre Don Ocavio aquí?

mas yá veo que no importa,

que en cafa de mi fobrino
;

no avia de cftár quien me ec-

d.Luis.kntcs,icñor,os{ufácQ

lo hagais,ponedlo por obW»

que puede fin culpa mía
eftár en ella.

1 eodora.



fO foy perdivU ; en mi caía

a Jili^cnciacs ociora,

>ues hada las piedrasdcíla

ic arrojarán.

/rr. Quien lo ignora?

jrt'.Digo, porque quando cncraftcs*

ler. De que os turbáis?

are. Alborotan
el corazón armas cantas.

iler. Sois muger , todo os aíTombra,

j;*.Sin alma cftoy’tnucna cñoylAp.

od. Difsimula , que ce ahogas.

\ler. Sobrina ,
no os de cuidado,

que con violencia fe rompan
losfuerosde vucílra cafa,

pues sé que en ella al que roba

mi quietud ,
fueran incendio

todas fus alas
, y alcobas;

el fe efeapó ,la fortuna

le ayudó ,
para que ponga

en mas peligro mi vida

con la fuy a : vamos , ola.

uí. T odos ce iremos firvicndo.

aler.Mus que defeanfeis meimporta,
fobrino ,

nadie me figa;

feñor Don Oravio , aora

para agradeceros falcan

las corceles ceremonias,

pero fiempre foy muy vueílro;

Hav. Dad licencia.

'’aler. Mas me ahoga
la porfia : á vn defdichado,

aun no le figue íu fombra. Va/.
7í.Qué lalfima 1 qué dolor!

Ifarc.Ay Carlos del alma mia, Jíp.

no entendí qi>e ce debía
tan preño tan grande amor!

lf 4t».Hftaesla ocafion mayor, Ap.
que amor me pudo ofrecer,

pues llega Marcela á ver,
que por fu cauía empeñado,

í CQ Carlos no lo he vengado.

inccnrarlo es merecer.

Lu:. Señor Dan Otavio ,
en mi

queda el agradecicnicnco

deña fineza.

Oí .i ü. Yo fie neo
_

que á mi me tratéis aísi,

de lo poco que os fervi
^

me quexo a la '.ucrce mía,

mas yo vengare algún uíe

(ya qae oy efeapó fu fuerte

al homicida ) la muerte

dcl infeliz Don García:

y á vos ofrezco ,
feñor a,

^

la venganza deñe agravio.

ií/4rf. Viváis,feñor Don Ocavio,

mil años ,
no viva vn hora. Ap.

K/V. Quien cíTa venganza adora,

y apetece clic rigor,

eftima vueftro valor.

Oíav. Oy facisfccho quedara

vueftro enojo ,
fi le hallara.

jkfdr. Qué vengativo ,ícñor. Ap.

Otav. Oy » vive el Cielo, entendí

dar á fufangre mi azero.

Jkfá.Quc pienfe efte majadero, Ap:

con fangre obligarme á mil

Teodora ,
vamos de aqui.

V/t. Adonde vas ? noagradeces,

no ponderas ,
no encareces

en el feñor Don Ocavio,

el querer vengar cu agravio?

Mar.Yi he dichoque G mil veces

qué tengo yo mas que hacer!

y fino te ha oarecido

que eft.i bien agradecido,

buelvclo cu á agradecer:

y para que eches de v er

adonde llega ,y alcanza

mi agradecida alabanz a,

digo ,
que en efta ocafion,

agradezco lainrencion

mucho masque la venganzas
V/f



ilí:ír¿r.Que cormcncoí

P/'ái/.Antes por ler ya can mía
lacaufa, no merecía
preniiOjni agradecimiento.

j^^í’í.Corno yo de lo fangcienco

can poco ilego á faber,

ignoro lo que he de hacer,

y afsi con vueftra licencia,

los lances de vna pendencia,

“voy á e[ludiar,y aprender.

Vanfe Marcela^y Teodora.

Siempre a oDedecer me obligo.

Fií.Estanpiadofa mi hermana,
can cafera.y can humana,
que difculpa á fu enemigo.

d. Luiu De ella verdad foy ceftigo.

Cíav.Es naturaÍ,cuerdo,y labio.

d.Luh. Creedjieñor Don Ocavio,

que es circuaftancia dehermqfa
tener el Ahiiapiadofa,

para perdonar fu agravio.

Tan en la niñez fe eílá,

que os juro por vida mía,

que muchas horas del ála

a las mimecasfe da.

Vlt. Y es cierto, que aora va
á encretenerfe con ellas

.

VtAv.Uo, mi amor nuevas centellas,

efte exercicio hafacado,

no pafsó el íiglo dorado,

que aun viven fus luces bellas,

y en mi amor Don Luis>qué dice?

Luis. No es buena ocaíioii aora,

que de Don García llora

rmeílra cafa ia infelke

muerte.

'Ptav, En ella fe eternice

profpero el tiempo que huela."

'íi.Líí/j'.Quien fabe amarjfecqnfaelí
con iaefperanza.

pMy.E|aísi¿

pues oy agradé i Marcela.

Salgan Carlos,y Beltran,

Cari O quanto i Dios fe pare^g

quien piadofo fe acreditai
'

ó como íu gloria imita
al paño que la mereeel
efta virtud íingular,

que he ilegado ponderar;

(
no sé ü diga á creer

)

que no deXa á Dios que hace*,

el que labe perdonar.

Efta virtud milagroía,

en Marcela fe ilumina,
íiendo dos Veces divina,
por piadoía,y por hermoía¿
altamente generofa,

en íu agravio no repara,

y con providencia rara,

fu cafa nos da á los dos,

parece caía de Dios
qpe á dellnquences ampara;

Beltran, £ílo,y o lo he decir,

que en fu piedad he hallado;

dos veces aíiégurado
el pretexto de vivir.

O cafa donde le halla,

qiiando mas fe ve oprimida;

nofolamente la vida,

íino el poder confervalial

O cafa que rae provoca,
á decir en concluíion,

que eres en eftaocafion

libro de que quieres boca!

Capiculo de vivir,

dos hombres que haq condsí^

á arrojarfe de vn tejado,

fin bolvelio á referir.

Vn Serapbin fe aparece

y divinainente humano.
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con prodiga,}* tranca mano,
vida, y {alud les oirecc.

Capiruló ae guardarfe

de intención, v lengua mala,
al punco fe abre v na fala,

donde poder encerrarfe.

Capituló de dormir,

( parecerán iluíiones )

pues y o se que los colchones
no me dexarán n^cncir.

Pues en la iiftancia breve
de vn hora,íe aparecieron

con ropa, y coicha,que dieraix

de fopapos i la nieve.

Capiculó de comer,
ello cu no lo has íabido,

que para mi folo ha (ido

müagrofo proceder.

O capiculo de gloria,

para mis amargos miedos;
cliupandome eíloy los dedos,
de leer fu dulce hiftoriai

C^r/.Qiié dices?

Beltraru Que dixe apenas
el capiculo en la fala,

quando vn rincón me feñaU
de miel, y de verenjenas.
Vna onza reverenda,
meco la mano,y por dar
noticia á mi paladar,

acomodo la merienda.
Vna faco,y otra apaño,
eftas bien dán a otras dos,
doblo el refto,y vive Dios,
faco el vientre de mal año.
Como dice el refrán,

defcofiendole vna alforza,

trasladé coda la orza
en el vientre de Beltran.

Carlos.ky delvcrguenza mayor;
hombre bárbaro que haslaecho?

Bí//r.Afsiín e haga buen provecho.

como me fiipo , fer.or,

leíura tan e::ce’cncc,

dulce lengiijge
, y fonoro,

dos higas para L iccoro,

y el V erelayc
, iolamente

vn capiculo h afaltado.
Cari. Yo aíleguro que es de vino.'
Belt. Por Dios que eres adivino,

codo ei libro ñe hojeado,
y no he haihído vna soca,
lin duda es yerro de imprent a ;
que no pudo por mi quenta
olvidarleie la boca.
A tan prevenido A utor,

á pagar de mi dinero,
codo el capiculo encero
fe le bebió e i Imprcllbr.

Ca^l‘ T u bárbaro, cu acrevid o;
donde re hacen canco bien?

Belt. Ói acento difeurres, quiea
fue con hambre come dído?

Cari. Vive Dios que has de bufcar¿
vilLtno,mi perdición,

^e/í.Oyga bulte vna razón.
Cari. Qué razón me puedes dar?
Belt. Y" o sé que noticia cienes,
que ion con neccísidad
entre nueftra humanidad^
comunes todos los bienes.
Y íi Dics, á quien le toca,'

me quiere ei bien deparar,

y le veo
, lie de aguardar

á que me le entre en la boca?
Q ue hermofa groíleria,

ver el bien
, y conocelle,

tener harrforc
, y no corrcUe;

ó es melindre , óboveria.
Demás

( de que es de advertir)
que cambien tuve licerxia

, de la gente que allí citaba.
CjW. Qué gente?

linda flema,

^ pues
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Cari. O como obliga
, y f.jjcta

ios ánimos h virtud.
pues pienfas que eílamosíolos^

como cu halla te embelefas,

te arrobas , y ce íafpcndss,

no gozas de cofa buena.

Cari. Pues gente ay en eíla fala?

BeL Y m ucha
^
pero tan cuerda,

que íe le puede iiar

V n fe c r e co
, y V n a ci eu d a

:

es poísible
,
que no h as vifto

vn eílradode muñecas,

con barandilla ,y airombra,

tan veíHdas , tan comp aellas,

tan al vfo ,'tan con moño,
tan con naguas

, y polleras,

que hállalos guardaintantes,

en ellas es gala vie jal

hizc’cs mi corteña,

hablélascbn reverencia,
íignifiquéles mi hambre,

y píenlo que ia vna dellas,

(
ó á mi me lo pareció

)

me dixo alegre
, y riíueña>

comed Belcran en buen hora,

comed de las berengenas,

que nofotras no gultamos
de ellas civiles coníervas:

apenas rae lo huvo dicho,
cuando ü embeílirme vieras,

re quLcára mil pefares.

Cari. Ay locurascondo aqueílasl

tu no debes de íenrir?

Be/t. En ello folo ís mueílra
ia virtud deltas íeñoras,

pues quaiido otras fepaíTean,

haciendo alarde en el coche
de fu gala

, y lu belleza,

fe entretienen
, y le ocupan

en diveruoncan lioneíla.

Car-L Luego no ce barlasi

Belt.Cocúol
para que mejor lo creas,

aguarda
, y veraslq codo.

íin duda el Cielo
, que ordeni

mi remedio ,
rae ha traído

á ella cafa
,
porque vea

mi libertad en la amparo,

mi prifionen fu bePeza,

en iu recato mi dicha,

y mi quietud en fus prendas.

Sale Beltran con vn eftrado cmvi

randíllas^y en el quatro

yvn&duen.%.

Belt, Mira fi eseoía deburlas

el elquadron de doncellas,

(que deftasyolo aífeguro)

que tiene a cargo vna dueña:

aquella es Doña Calandria,

eáa Doña Melifendra,

eíTotra Doña Sofia,

y aquella Doña Lucrecia;

la dueña fe h a de llamar

Doña Rodríguez de Puebla:

toda es gente muy callada,

muy recogida
, y muy cuerda,

fola la dueña nic aturde.

Cari. Como I Bdt. Podrémvos pc:

fer defeubiertos. C.?;-/. íDiMb

Belt, Tu no conoces las dueñas,

por folo llevar vn chiíme,

hablaran fm tener lenguas:

de mirarla eíloy temblando.

C&rl. T US locuras me marean.

Belt. Que (era ver ocupada

á la íeñora Marcela,

preguntándoles á codas,

cuándo á viñcarlas venga,
^ ^

como eílaís Doña Calandria*

y refponderá por ella:

á vueílro fervicio prima,

(que damas íe bofean)



hermofa eílais
,
quien os hace

mohos ? %'na amiga nucitra,

que tiene notable gracia:

buen tocado, veis comeólas?
las nuevas , nadie -oeícuía»

las damas todo lo alegran:

que es ponéis en ellas mai os?

vn«i niudilla de almendras,

piñones , y falvaciillo:

que blancura ! que belleza!

J esv s , rengólas perdidas;

y etlara delta manera,
ciclde las ocho á las doce,

defde las tres á la queda,

libre de oír á Don Gazmio
conceptesde Taracena.

Cirl. Vive Dios que es la mas alta,

lamasíegura, mas cierta,

y la mas clara feñal,

que fu virtud DOS enfeña:

O quien fueratan dichoío!

mas quien avrá que fe atreva
afobicdorar agravios

con amorofas finezas?

Ay Belcranl

Beltr. Que viento corre?

Cari. Hermofiísima es Marcela:
en la piedad es divina,

myííeriofa en la prudencia,
fobcrana en la cordura:
pues con tancas excelencias,
que haré yo en quererla bien?
que haré en perderme por ella?

íi el vivir por ella gano?
Beltr. Pues qué sé yo no la peía

de verre,y de fer querida.
Cari. No lo creas,no lo creas,

que no foy yo can dichofo,
ni es ella can poco cuerda,
que en can peligrofo banco
empeñe tan alcas prendas.

Beltrart. Quedo jque Uento ruido^

ave tocó en la puerta:

Beltrr.r. cc doeíío.

Beltr. Yá no es poísible que pueda.

Salgan Teodora,y Marcela.

Marcel.Scñov Den Carlos?

Carlos. O c ñora,

eíte necio.

Beltraji.Q^lcn lo niega?

yo foy vn necio,y aun dos,

mas como fon tan diícreras

cftas damas con quien hablo,

mis necedades celebran.

Teod. Es muy grande atrevimiento
qiundo necedad no fea

1! egar .i cofas que tiene

mifeñora.

Beltr. Si Tupiera Ap\
lo de la orza , mal año.

Marc. Aparca ,tu eres la necia,

en aqueílo entretenida,

permito que fe diviertan

algunas horas del dia,

que fon vislumbres que quedaij

de la niñez.

Cari. De divina

diréis mcjor,pucs con ellas

dais sér á quien no le tiene.;

Marc.Comol
Carl.k mi

, y á las muñecas.
Marc. No habléis de eíTo.

Cjr/.Qué por ti

paffc yo aqueftas afrentas?

Beltr. Que alrcncas ? pues aun a©ra

lo de la orza nos queda.
C¿?r/.Perdonad,feñora mia

efla atrevida licencia,

que quien de neciosfe fírvcj

á fufrirlos fe fujeta.

Beltr.Ko es muy gran atrevimiento;
que cnprefcncia de la dueña,

G a ha

Z)e Ali-’ifo Cubill^a^Aragéñ
Cari. La i

recose



hablamos con eílas damas
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y il algo malo fe hiciera,
no nos perdonará el chifmc.

Carl.Yo te cortaré la lengua.

Marc. No quiero que os den cuidado^

d ocaíiones canoequeñas,
quando en empeños mayores,
por vueírra caufa eí’íoy puefta.

CarhCoiTiQ pueden yá.feñora,

fer pequeñas, herido vueítras^

tan de grandesfe acreditan,

por el; dueño que refpeta

el Alma, no lo que ion,

fino lo que reprefentan.

Sois Yos muy galán.

CarhNo íoy,

aunque en eíio lo parezca,
mas para mi baila fer

¿amas,aunque lean fupueftas,

para tratar íuhermofura
con üecoro,y reverencia,
con refpe£lo,y eortefia.

uíAarc.Jesvs,qué cofa tan cierna!

BeltrAis terniisimo mi amo,
ala Luna de Valencia -

íuele derretiríe mas,
que otros al Soldé Guinea>
.•velo buite: bien lo ve,

pues en lo tierno es xalea,

en lo azucarado aimivar

7 en 1© regalón manteca.
At'IarcY-icn le conoces Beitranl-

Teod. A fee que es muy linda pkzS
el calBeitran.

Bslfr. C>qé donayrer
ü buíTed meconocieray
íe avia de perder por mí.

Teúd.'^o es mejor que no me pierdaf
Beltr.^zr^L que yo me la hallara

fe ha entender.
Teod-Q^e me quentas?

^íriNok contare loiañosj - i

que es lo que á todas Ies pefa'.

TéoiAÍ quénicieraíi mehalláraí
Beltr.Qühl la colgára á la puerta'

de vna Igleíia.

Teod.Soy Rofario?

Bcltr, Si, y aun fon muerte ^llsq^e^.

Teod.Q^t hallado eílá en folovii(¿

jSí//#’.Áconíejüme vna vieja,

que nofueíTe corto,y yo
aprovecharme quihera

del confep,porque al fin,

toda cortedad es mengua:
doy lo que tengo,y recibo

íiempre con mueba llaneza,
;

TeoddÑo me deíconrenca el modo.

Beltr, ñ s de io nuevo?
Vfíí.^.Qué pieza 1

Beltp^Oyc buílxd?avrá en cafa

para vn deíieo fi quiera,

qual que verengena en miel? :

Teod.h y focarron,buena eseíTa,

tan preíto has dado en la orzd

Beh. tila dio en mi, y agradezca

buñedque dio en parce bland3'._

TVci.Pues donde peor pudiera?

Beiir. En vna efquinajy romperfe;

CarldtVto mi amor osconfieffaj

contra el veneno mortal

de la vivota iangrienta,

entre muchas confecciones ,

fe aplica fu carne meíma,
no porque tenga virtud

para prefervar con ella

del fiero diente la injiirjag

mas porque como facía

al corazón íe encamina,
porque fe lleve tras ella

el antidoto, con quíen

eñá mezclada,)" rebueira:

firve de pofta al remedio,

llega prefto,y aprovecha^

ayudando fu maljcia



"De AJ^’iro Cubillo

contra fu ma’icia n'.etma.

Yopucs,alsi áquicii hirió

afpló de vueft ra bei’eza,

enere infinitos remedios,

ia ncceísidad me en'.eña

á aplicar, fino a vosiniíma
eftas obras jqueporvueilras

ai corazón me encaminan
ccnfuelos que me entretengan,

eíperanzas que me animen,
in emorias que me diviertan,

respetos que me allegaren,

y ocaíioncsque me alegran.

Warc. Pues para que no tengáis

otra ocafion como aquefta

con damas, que aunque fingidas^

como decis , os inquieran,

yo las barc defterrar

delaíala.

’ar/ Haceirmeofenfa.

\lét re. Y aun lasecharáde cafa,

qUe no es razón que aya en ella

quien á mi me de cuidados:

tente anior,que me defpeñas./íp.

'arl. Cuidados a vos jfeñora?

aun no dároslo pudiera,

en humana loima el Sol,

quando en fus doradas tren 2as^
íollozára el A Iva aljófar

óllorara blancas perlas.

Yíarc. Soy yo ,
Carlos

, en mi ca^a?

muy zelofa , muy atenta,

y ni aun de damas fingidas

quiero futrir coraperenclas.

Dadme licencia que cuente
per favores ellas quexas,

y que á miefperanza pifa
albricias dellos delias,

que fe las de a mis temores,
que el giiflo las enriquezca,
que las admiren los ojos,

.U>
lengua*

'

deJrj¿(7n. , ^ rr

yi,f re. A ’bricias ?ce que luceíioí

de QUe delicadas nuevas

Cari. De veros ran enojada

con lo mifmoque anees era

entrecenimicnto vueftro.

Mare. Pnes eíTo d vos os alegra?

Cjr.Si.quees fe al que ya elgufl?i
'

olvidaburlas por veras.

Mars. Antes quiero que tengan

ella viiica primera

por calligo , y que fepais,

que folo á ver mis muñecas

vine ,
mas ya , como digo,

ceílará ,
pues las deftierra , j

defta fala mi rigor,

la ocafion queme pudiera

cracr otras much as v eces.

Caf'l* De can in juila ícntenci^

apelo á vueílra piedad,

no permitáis que padezcan

por n>i ocaíioneltas damas,
porque aunque yo folo fea

quien fienta ,
deflec

, y llore

vueílra divina prefcncia,

por rai no me atrevo d tanto;

ni creo que os lo merezca,

que ha muy poco os conozco^

y como entre por la puerta

del agravio , ni me acobarda

mi delito ,y vueftra ofenfa:

por ellas lo’ aveis de hacer.

'Mjrc. Por vos lo hago , y porellasi

Car.O quanto os debe mi vidai

dí/jr.No contéis Carlos por deuda;

io que yopor mi he de hacer.

C4r/.Éíld c5bien que os agradezca;

Mar. Creed ,qae no os quiero ma^J

Cari. Y no me ciareis lie meia

para creer algo rnas

aunque engañado locrea?

'^are. Tomáosla vos , y creed

lo que mejor os parezca.
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Cari. B jr/eré a paiirmc albricias?

Mar. Gj no q.il isrsiesfei.

Cari. Ya fe !as pido á mi dicha.

Mar. Dadla en mi nombre vnasfeñas.

Cari. Con cal favor íerán grandes?

Mar. A. lo menos íerán cierras.

Carl.Qjah le diré á mi ventara?

v^.ír.Qae y acorra por mi que ara.

Cari. O que albricias me promeco.í

las ferias?

Mar. Aun íe os acuerda?

C^r/. Impórtame.
üf^r.Pues íerán las Muñecas

de Marcela.

te íerá diñculcofo;

pero por li algún curiofo
penfamienco te arrebata

mi diieurío íe remata

ACTO SEGUNDO.’

'Salgan Marcela , Vitoria -¡y Teodora.

yit. Qué poco gufto recibe,
..

que poco esagraaecido.

quien can dichofo ha nacido;

que fíempre en las dichas vivc.1

íTanco en si de si concibe,

que ficndo en la dicha igual,

llegado al íer racional,

y concedido ai defdcn,

trata con defprecio el bien,

porque no conoce el mal.
Quien le firvenole agrada,

quien defea fu bien , le ofende,

canfale quien le defiende,

quien le enamora le enfada:
todo le parece nada,
fus akivas fancaíias,

cílragan las corceíias,

por favores dá defprecios:

ó ventura ,nial de necios,

y quéde fobervios crias!

^Mar. Tu diícurfo myftsrlofo
quiíiera hermana encender.

Vit en ci mito ha de fer.

diciendo ,
que es mal fin cuj„

defdichada ía ventura,

pues ficmpre con necio trata

Mnr. Puedo que ya has confe¿
que hablando conmigo eáas"

la refpucfta aguardaras
’

de Cü diícurfo canfado.
'

Engaíiaíte jfi haspenfado
que viene á fer dicha en mi,

io mifmo que lo es en ti,

porque ay mucha diré rendí

de cu natural aícendencia

á aquella en que yo naci.

Lo que á ci re caufa enfado,

me puede á mi dár concento,

lo que á mi rae dá cormeato
^

fer liíonjadeta agrado:

íi por d (ola has juzgado,
|

engañóte tu concepto,

nadie es dichofo enefeto,

por ageno parecer,

porque la dicha ha de fer

proporcionada al fujeto.

Si el fer de Ota vio querida

juzgas á dicbofaÍLíerte,

en mi inclinación advierte»

y quedarás convencida: •

No es el fer aborrecida
circunílancia can canfada;

como fer fin guítoamada,
mira íi es diflinta cofa,

pues con lo que ca dichoía,

me juzgo yo defdichada.

Vit. Q;íé no es dicha el íer q^>y

Mar. bl o
,
íi el amor no es

Vit. Pues qué íerá el querer naü:

Mar. Defdicha yá conocida.

Vit. Amor es lev de la vida?
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'jr. Quando es con vnicn ciencia,

q ¡e lia cl'.i es lee penoia.

rí. Nunca amor pudo ofender.

Íjr.Mas que ic ha de hacer creer

por fuerza que eres dichofa;

ft. A noeííár atlegurada

de cu recaro
, y cu honor,

creyera que de otro amor,

Marcela ,
e'dabas prendada.

/jr. Y;i Vitoria ellas cantada,

y ru difeurfo merece,

ó que me enoje , ó cmpiezc

á difeurrir yo cambien

que quieras d Ocavio bien,

pues que cambien ce parece,

q'í .ConfielTote que es afsi,

V que á fer con ñn honrflo,

me holgara que huviera pue do

los ojos Ocavio en mi.

liar. Pues yo hermana, cedo en ti

el derecho de tu amo-,
z/í.Efíe esconoci io error:

loque ce pido es
,
que feas

mas cortés quandole veas,

íiquiera por vengador
5 de cus agravios no mas.

Ilííír. Quando mueno lo quifiera,

por eiío le aborreciera;
• mira que engañada eílis,

i
tu que a 1.1 venganza das

i
tu atedio , agra. iece á Ocavio,

í que en mi fes parecer mas f ibio,

hacer concuerda templanza
vn defayre a la venganza,
quevna lifonja a! agravio.

Si yo inclinado le viera

á la piedad , y al perdón,
á mayor eftimacion,

me obligara ,y perfuadiera;

quanto en eído mas liiciera,

masfueraá Dios parecido,

y quien á Dios ha feguido.

mas nob’ieza le pccvic.*'-,

y quien mas r.cbiczacitne

mas merece fer querido.

Vit. yesvs,quc de conícquencias

me alegas por lo plácelo.

ikfár.Canfamelorigvuofo,^

y ofendenme las violencias,

venganzas, iras, pendencias,

quien apetecerlas pudo:

yo á lo meaos nunca dudo,

que apaciblemente amor,

vence fin arnaas mejor,

y por eíld andadefnudo. ,

K/í.Pues él viene á viiitartc,

fu voluntad defeng-.ña.

Nunca la verdad engaña;

que es luz que vive fin arte:

yo no cendré en ella parce,

ii le hablo ,
mas libertad

de la que en mi honeílidad

me aíleguro , y me prometo;

mas él verá fi es ditereco,

en mi roílro la verdad.

Salga Don OtavioJolo:

Mucho tiene de groíTcro

vn amor determinado,

íi en eílohe íidoculpado,

piadofo caíligo cipero,

licencia tuve primero

que encraíTe del amor mío;

que no culpareis confio,

íeñora ,á quien en fu crroc

le difculpa vn ciego amor,

y abona vn prefo alve i"io.

Por ello , y por no perder

las albrictasdevnfuceXj,
hallé difculpa en mi exceíTo;

íi en amor le puede aver,

que como en mi llega á fer

can próximo el bien que cipero;
no
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no quite que octolprinieco

granjéale vueftra gracia,

la dicha de vna defgracla,

que aora deciras quiero.

Chanco á vaeílfi^oluntady

íehot Don Ocavio, esllano,

que le debeisá mi hermano;

vna fencilla amulad,
j/yf. Decidnos la no /edad,

que defgracla, y dicha hacéis.

'jj^ar’.Blsn por nueva la vendéis,

íi es defdicha,y es dichola.

j/yí.Yá me tiene cuidadofa.

Q^av. Oídme, piieSjy lo fabreisi

oíd como el Cielo ordena,

( tajicofu poderalcanza)

fin venganza vna venganza,’

y vn deíagravioíinpena,

íYáYaledo en íu dolor,

vive menos laílimado,

yá ve fu agravio vengado^
por mano de fu ofenlor.

La noche que con violencia^

en aquella cafa eneramos,

y en ella á Carlos no haliaraos

por fu miíerable auíencia.

Ánrman los que le vieron,

que huyendo por los cexados;

él,y vn criado,obligados

del miedo que concibieron,

;I)e ía muerte,y del caftigo,

que á entrambos amenazaba;
quando en íu venganza eílaba

ían fuperior fu enemigo.
Con defalencadafuerce,

6 deslumbrada huida,

.conde bufeaban la vida,

vinieron á hallar fu muerts;
'lAi fin por la novedad,
'de rumbo tan exqaihto,

tropezando en fu delito.

al patio de cierta cafa;
defpsnados decendieron'
donde pedazos fe hicieren.

MarcNalgameDiosIque
eíloísv

Y^í^i.Quclaftima*

Vit- Ais i difpone

el Cielo venganzas tales,

i á le acabaron íus males,

Teo'dJQüb dolotl Dios le perdol
Oíaa.Siis deudos que lo íapiero!'

y en cal defdicba le hallaron"

de fscreto le enterraron.
’

ilf,ír.Bo niísiiiiamente hicisroD

ya hermana ellarás conceau

que elCielo vengó cu agravio,

y ya el fsñor Don Ocav io,

no correrá por fu quenca
aquel íangrienro cuidado,

pues que yá la caufa ceíTa.

FV/. A mi á lo menos no meptíí

no sé íi tuce has holgado.

'MirXo mas que todos :V akrio

no fe ha holgado que fo.

FíYNunca el Cielo permidó
tales calos iin myftedo.

LMár. Y como,quiero ayudarki

ó vulgo fiero enemigoi
yo apollaré que ay ceftigo,

que diceqae vio enterrarle.

Yfoi. Aísi yo,quando me oleec,

ó quando por mi ventura,

losSacriftanes,y el Cura
en mi refponfo fe empleea.^

Mar, Aunque el engaño apercé'

iré de temores llena,

á focorrer vna pena,

con V é r á mi Carlos vivo:

á fes que he de celebrar

el racefTo,y la caída.

0/4 y. El pagó al fin con las’'icia;

quanto pudiera pagó.

La venganza csinaudic^.



y en albricias de ella,quiero,

(
fi dais licencia primero )

ir á hacer viia vifica

á cierras damas,que eOran

de efperarme yá caníadas.

yit.Que niñezes can fobradasi

jos años re culparán,

viendo que con ellos truecas,

por borlas fus defengañós.
!/rí¿írí- Yo güito de eítos engaños.

Ot^v.Quc damas Ion?

y^/íírí-. Mis muñecas.
Otav. Si efperan,muy juíto es velias,-

que es el cfoerar penofo.

Aíarc.Ettc fuceílo dichofo

voy á celebrar con ellas;

S7

Hace rev(re;7cia,y vafe,y Teodoret

con tila.

ptav.Y^ meha dexadodos veces
con cita mil’ma ocaíion,

O es tuerza de inclinación,

ó muy peladas niñezes.

, Vit. Qi-ié dccis?

! Oí4‘r/.k>igoque alabo

el mod©, y la corteña.

Vit. Es muy grande demaíia;
decir no chero,y no fabo,

j

el afeitar fencilicz,

y á cofta de des agravios,
‘ tener la leche en los labios,

y en los ojos la niñez.
Otav.En las damas rodo es gala*

Vit. Ventura diréis mejor,
que yo séquien tiene amor,

y en años aun no la iguala.

ip/ac;.No es poca ventura en mi,
ni acción culpable en Marcela,

i

que quando amor me defvela,
ella fcdefvcle aísi.

Su boneíto entretenimiento.

naaic le pueae culpan
antes ooliga á callar

al niaiiciofo,al acento;
al maldiciente,!! cruel;
al mordaz,al atrevido,
que agenas taitas han fido;
defveio fobrado^en él.

Pucscon prudencia no poca;
fundada en defeuides labios,
rienda les pone en ios labios,
freno les pone en la boca.
Negando con lo frequence
de can recatado empleo,
licencias al galanteo,

y ocaíion al maldiciente;
.Y afsi,aunqLe de miscuidadof'
eítorven laexecucion,
cncrecenimiencos fon
muy niños,mas muy honradeíj

fq’í.Decis bien,-pero cambien
en lasburlas,y eldonayre,
no ha de fundar vn defayrc';

ni ha de aíeétar vn defdcn,
Otav-^o os entiendo,rolo sé

que nací parafuefclavo,
que fu inclinación alabo,’

que es inviolable raifee,

que el amor que me dcfvelá;
nadie le podrá Igualar,

y que vn Rey puede embidiar
las muñecas de Marcela. Vafel

imprudencia Iquélocural
*

que defayrc can rapaz’

buclvo á decir que es capaz
de defdicha la ventura;
pues de ingratitud cercada^;

fe h a de regular forzofo,

quien la tiene por dichofo^
mas ella pordeídichada^
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Suelven afalir ni paño Marcela

y Teodora.

'MarcNi á Carlos,fupo de mi
fu mencirofa calda,
alegréme con fu vida, ^
rci lu muerte,}' biielvo aqui:
fucile ya?

Vit* Detente vn poco,
qt^e aun puede verte,y oirte.

U/arr.Que no importa.
F/í.Iba á decirte,
como á niña^guarda el coco.

'iífíírc. Advierte,que ya de mi,
quanto hables no importa cofa.

F"//. Por qué?
Marc. Porque eftászelofaj

,y h ablan los zelcs en ti

.

F/’í.Yo zelos:Como,ü de quien?

^ía--Lo que has de hacer,es dexarme*
riicanfarte,ni canfarme,
que nos eftará muy bien.

Yit.ín vná cofa reparo,

quem e has de fatisfacer,

la cafa que folia fer

común refugio,y amparo
de las dos;por qué la tienes

tan cerrada? qué ay en ella

que ya no podemos vella?

Mare.(^^h ha de aver?donayretienesl

á eíto has de acudir Teodora
en la otra falaíi 2:uience.

Las Muñecas de Marcelal
que conocí fiempre abierta’-

Maro No te ha de collar batato

faberlo.

Vit. Quando lo impidas,
avra mas que fofpecbar?

Marc. Pues yo fabré caíiigat

fofpeciias can atrevidas.

Fií.N'o te enojes.

Marc. 'Y u groíTero

TeoáTf á entiendo.

Marc. Puesdiligente, VafeTeodora».

el fatisFacerte aora,
ferá ofender mi verdad,
íi bien el fer fofpechofa,
es achaque de zelofa.

Vít.No me ha de hacer novedad
el ve r con cantor ecato

dentro de cafa vna puerta^

termino,cania,y enfada.
Vit. Por qué me niegas lacntradi

üf^rr.No mas de porque yo quigr;

que pues tu culpando ellas

mishoneílospeniamientos,
juegos, y entrecenimiencos,

no los has de ver jamas.
Vit.YvtCs ello pena ce dá?

Marc.Y íl en ello mas te metes;

Vit.t^o quiero ver tus juguetes,

no te enojes,bien eilá,

pues conoces de mi amor,

que en publico,}- enfecreto

te obedezco,y te refpeco,

como á mi hermana mayor,

Marc.P\^cs aora lo has de ver,

que no ce quiero dexar
otra vez que fofpechar:

toma,y abre.

Vit.Síj muger,
la curiofidad me obliga?

perdonad ce ofendí.
iMíím Anda,que te aguardo aquí.

ÍDV.Yo voy.

ilíáfmO hermana enemiga! 4

Vit. A. las guardas de ella llave,

mi fatisfacion remito,

que el fofpechar no es delitoí

quandoay ocaGon can graveJ

pero mi hermano>y V alerto

vienen,no imporca,defpiJes

veremos el que es,y que es

cncgr^_^dQ royílengr



1

59Di AJyjiro Cubillo de Araron.

Salgan Don Luisyy Valerio,

Valer. Don Luis,fois mi fobrino?

d.Luis. Sobrino,y hijo vueílro me imagino.

Sabéis que vueítco primo Don García

mu'^ióa la injuftamano( ay fuerte miaí)

de fu mayor amigo?

yá lo (abéis, de todofoisceftigo;

también debeis faber ( de pena muero!)
que fois por muerte fuya mi heredero:
puesque fepais intento,

que heredáis con mi hacienda el íentimicnco
el dolor,la pafsion,y la eíperanza,

de tomar de fu muerte la venganza.
í¿.Z,a/í.Senor,ri loque el Pueblo dice escierto;

qué venganza podre tomar de vn muerto?
Yá el ingrato homicida,

defefperado fe quitóla vicia,

yá murió defpeñado,
mas no por eíío quedo yo vengado,
que íi huyendo mi furia

él fe mató, viva quedó mi injuria,

efta aveis de vengar, para que fea
exemplo,y efcarmiento á quien lo vea;
con azeros valientes,

en deudos,en amigos,y en parientes,
lafangre derramada
de vucílro primo,no quedó vengada
con muerte igual,pues antes,fi fe advierte;
por no darme vcnganza,fc diómuerce,
pues íi él fue de SI mifmo homicida,
vivo quedó el agravio,aunque él fin vida:
que lo venguéis os pido,
muera aquefte linage fementido,
que mientras no hacéis lo que osprevengo;
ni vos tenéis honor,niyole tengo.

'á.La/V.Señor,mucho quiíi era
que la razón á tu pafsion venciera;

'^arc. El Cielo favorezca mis temores;
á vn muerto le amenazan fus rigores;
ciega pafs^n! pues vive ( G fe advierte 1

«i. m
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mas allá fu venganza de la muerde,

d.Luis.YÁmuúó Uon García,

vengar fu muerte yOjfuecaü* ?

íi por talla recibo,

iTíientras el ofeníor eñuvo vivo

>

pero vá muerto,es llano,

que qulfo Dios vengaríe ppr fp mano,

y efcuíar (
íu poder todo lo alcanza

)

en ti el odio,en mi el duelo,y la venganza^

pues íi Dios de ella íuerre lo ha trazado,

-

por mano mas valiente eftas vengado.

' tempíatu enojo,baila yá lo necno,

pues la eípada de Dios te ha fatiSiecno,

y coníidera,que íi mas pretendes,

á cu primero vengador ofendes*

Derramar impaciente

la fancre de fus deudos inocente,

por la mía,ó tu mano,
hecho es mas de Gentil que deCnriíliano;-

y los que oy te confuelan laílimados,

te culparán defpues libres,y ayrados.

Ten por confejo íabio,

que muerto el ofeníor,cefsó elagravioí

Dios tomó por fu quenca

tu enojo,tus venganzas,y tu afrenta^

y puefío de por medio,

ni falca mas que hacer,ni ay masrerQsdio|

pues por templar tu furia,

él midió la vensaoza coa la injuria;

la cura con la llagas

de vna vida,Gtra vida es Juila paga^

Quieres cu adelantarte,

haciendo mas que Dios para vengartef

ni yo me atreveré,ni el mas ingrata

podrá negar que es grave defaeato^

cruel deícorceíia,

groíTcro horrorjvillana t5'raníat

ci cuerdo afsilo eatignda,

que en las obras de Dios no cabe enmiexidfl
^'farc. Señorjbaíla el eaftigo

que padeció á cus ojos cu enemigoj

^ ü a<iueaas razones



no vencen el rigor de cus paísiones.

rxi¿ s ¿oe íAnt

w

y la ruyna advierte de tu cafa.

yit.Büíz ,
feñor ,ia muerte del cvrano,

execütada por fu propia mano,
pues con ello fe alcanza

rnasquietud ,
menos pena

, y mas venganza:

IW/írf. Gloria á Dios,que vna vez (ola eche halladó

piadoía.

Vít. Ello agradécelo al texado.

Val. Don Luis ,
vucílras razones ,y fu muerte,

no han podido templar dolor can fuerce;

pero dellas colijo,

que íois fobrino ,
pero no fois hijo,

y creed que osquiíiera aver hallado

menos Chriíliano, pero mas honrado:

quedaos con Dios
,
que pues que Dios lo quiere;

llorando viviré lo que viviere. Ví^fe^.

'¿.Xí*/. Señor, aguarda ,
ya falió a la calle,

iré , fi puede 1er , á confolalle.

Vít. Y yo á ver mi fecreco. Vafe.

.íWá.PaíTe el ciempo,que el tiempo hara fu efeco. Vafe:

tintero, pluma , y papel.

Salgan Carlos Beltran.

CarUYi nos juzgan defpeñados.

Belt. No faben que en efla cafa

es la piedad tan fin tafia,

que íi ya por las texados,

es cafa de caridad,

refugio en las aflicciones,

en deívanes ,
en rincones,

I

fe hallan orzas de piedad.

Car/. Menos en Vitoria.

jXí/í. Es plaga

1 que no aya cumplida gloria;

pues mal puede fer Vitoria,

fi de crueidadesfe paga.

üarl. A efie intento tengo ya,

aunque noeferitos
,
pcníados|

vnos verfosraal limados.

jggi^. Efcrivclos ,
que aquí eftá

C^r/.Pues quien Beltran telo ha dado^

Belt. Efio tengo de hombre honrado,

jamás anduve fin él.

Cari. Es prevención milagrofa.

Belt.^o estaIcomoyoquiQera|
mas parala faltriquera,

no fe permite otra cofa:

ves aqui pluma ,y cinceco;

y papel.

Saca de la frdtiquera todo recado}

Cari. Milagro ha fido

hallarte tan prevenido.

JJg/í.Barruntos de defpenfcro

fon eítos que me han quedado^

del tiempo que Dios quena,
que cu deípenfafervia.

Sientafe , y eferive.

'•Cari. Pues yo efetivo lo penfado^

Belt* Eícriye de eíla muges
qu
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qu ’xas contra fa rigor,

aunque para fer mejor,
íatyra avia de fer.

HfcriveUá miaos lienas,

de la orza el exemplar,
pues me piadofa halla dar
las vicimas berengenas,
[Y para que mas terrible

fea lo exemplificado,
di que vna dueña callado,

^e es el mayor impoísiblc.
Que bien fe puede alegar,
por milagro de fu ser,

que ayan fufrido á la par,
la orza elverfe comer,

y la dueña d no hablar.

de Marcela^

Salga Teodora muy apriesa.

Teod. Carlos
, dexad lo que hacéis

preílo ,preílo.

C^í*/. Que ay Teodora? Levanta/.

^fod. Que Vitoria mi feñora,

yáfu rigor conocéis,

áeílafala quiere enerar,

que á ella os redreis conviene,
porque aunque llave no tiene,
de aquí no querrá paíTar

;

ea,aprieíra.

^a"L Entra Beltran.

Dex^fe el papelfohre la mefa.
":Belt. Efti muger es demonio.
ZTéod. A Dios. Vafe Teodoral
íBí/í.

O

bre San Antonio

yn milagro de deíván

.

’^tranfe detrás delpaño Carlos
,y

Beltran.

Sale Vitoria mirando d todaspartes'.

EfíiElteccaueaíruidol

pctono.foUeíld^g,,.
ia laia , cngahóine ai ft-i

laimagtnada fofpecha,^
C. claro eitá que mi
cofa que indecentefuera
no avía detcaner

: jesvs’
yo foy h mala

, no ella:
’

fus muñecas la eiicretiei^gh

yo la ofendí, que mal pié¿
quien píenla mal, y caniib
juzga las caufas agenas.
Marcela es al fin vn Anc^d
liermofa

,
piadofa

, y cuerda;

pero qué papel es elle?
’

verfos parecen
, y frefea

eftá la cinta, mal cafo!

no eftá lexos , fino cerca
quien ie eferivió

, leerle quij

bolvió á nacer mi foípecha.

Lee. No es Vitoria, que da gloria

perieguir á vn afligido

,

la Vitoria en el rendido,
nofue Vitoria : Vitoria,
íi queréis Vicoriafer,
de las que agradan á Diosj

bien cerca teneis de vos
de quien poder aprender,

yos íabeis que efto es verdai,

y yaque naturaleza
os igualó en la belleza,

igualadla en ia piedad.
Que vitoriapor Vitoria;
la mayor afirma vn fabio,

que es perdonar vn agraviOj

ella es vitoria
, Vitoria.

Conmigo habla el papel,

y ds mi el dueño fe quexa;

válgame Dios! quien ferá?

masíi le eferivió Marcela;
para inducirme piadofa?
pero no , agena es la letra,

y aun no eftá enjuta ,
paííeíO-



De Mvsro Cub
a3eUnf£ ,

que con cita

prelumpcicn , no ion culpables

curioíidad ,
ni íofpech a.

evantA elpaño defcubrenfe CaTz

los, y Beitran.

pero qué e s eílo ? quien es?

elt. Maridos de las muñecas.

’it. Carlos es: feñor Don Carlos,

en mi caía?

'elt. Linda flema:

no es Carlos.

It. Efte es el muerto? Ap.

íf/í. Somos figuras íupueftas,

muñecos ionios
,
que viendo

que eftaban aqueítas hembras
á fuer de Amazonas , íolas,

venimos á eftár con ellas.

No Je ve vfted que no habla?

ni yo , aunque fe lo parezca,
tampoco hablo

,
que codo

es obra de ropa vieja,

de puro reraldeSaftre

nos hizo vna muñequera.
Todo quanro ve es andrajos,
narices , ojos , y cejas,

punc.adas de hilo prieto.

A fee que la burla es buena;
glt.hos diablos lleven la haÚ2.,Ap,

: y á quien por burla la quenta.
¿r/. Señora , yá que permite
el empacho ,y la vergüenza
alientos al corazón,

y movimiento a la lengua,
el vno hafla aqui turbado.
Ja otra harta agora prefa.

Oid con alma píadoía,

atended con blanda oreja;
venturas de vndefdichado,
que antes que lleguen fe aufencári
j)ied^cs que no fe logr^.

lllo de Aragón.
temores que íictnprc azechan,

vna vida que y fopra,

y vn aliento ,
qv:e fin ella

folo firve á los peligros.

Vit.Yi quanco efcucharos pueda;

meló han dicho aqueftosverfos;

Bel. Ay feñor ,
fobre la mefa Api

olvidados los dexó,

jurara yo que ellos fueran

la caula de nueflros males:

dime ,es faryra fiquicra?

C irl. No fon fino mi defdicha.

Belt.yi es fatyra, aos entrega, Api

voto á Dios , á la juíticia,

para que mañana fean

vn cuchillo , y vn cordel

crifolde nuelíras conciencias,

K/í. De aqui nacia la piedad

de mi hermana , aquellas eran

las caufas de adelantarfe

canco en fu favor Marcela.

Mas no me cfpanco ,esmuger,

y lacaufano es pequeña:

mucho obliga vn hombre tal,

mucho vna humildad fujeca.

Yo juzgaba defde lexos,

y aora que cftoy mas cerca

me ha trocado la ocafion,

porque es en codas materias

muy diferente ,y diftinco

trarar della ,óverfeen ella.

El que fe pinta mas fiero,

quando vengador fe pienfa,’

en llegando ala ocafion,

fino fe muda , fe templa.

Ayrada eftuve con Garlos,

fu imaginada tragedia

no me pesó ,y me pesára

fi agora lefucediera.

Ca^l- Si íie fufpenfiones tancas

ha de falir la íencencia

eoncra mi vida , y á efpero;

que
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qae proíiuncicls
,
venga aprieíla. queda dicho en mi defenfa;

e Ifalio, fea uii n lercs

el focorro de mis penas.

Beh.hixs que plega á Jeíu-Chriíló,

qne nunca falga , ni venga
fallo que ha de fer tan malo,

y que tartamuda fea

la lengua que lo pronuncie,

fáltenle dientes ,y muelas,

porque hable papanduxa,

y no fe oygi , ni cnEien ia.

jy/í. Carlos, no foy can cruel,

aunque á vos os lo parezca,

también ay piedad en mi,

no coda eíiabaen Marcela,

que aun ay piedad para codos:

'QAt'l. Para mi folo pudiera

falcar en vos
,
que mi culpa

íi no la ataja , la templa,

íi no la yela , ia entibia,

íi no la acaba, la mengua;
Mirad , la mayor virtud

a .pira á que le agradezcan,

^^por eíio el beneficio

fe pinta con muchas lenguas;

que vnas le publican
, y otras

repiten la recompenia.

El mifmo Dios,con fer Dios,

guíía que el hombre le fea

agradecido , y fe ofende

qiiando á ella virtud fe niega:

Marcela tuvo ocaíion,

y agradecimiento en ella,

yo no la tuve, ni avia

quien mi piedad conociera:

tella obró ,
mas yo no pude:

lubló con vos
,
yo en aufencía?

aliaos vio, yo nunca os vi,

quien ve el daño le remedia;
quien no le ve no le fiente>

guien no le fíente ,fe alcx^

J

que en ia materia fe labra
’

mas lio ay labor fin materia,

El engaño de mi ció,

digo
,
la Opinión incierta

de que y á ibis muerto ,naí!^

y por Lili no ceogais pena
que fe defeubra el fecreto.

Cari. Nunca de vueftea noblíTj

me prometí menos dichas,

BeiSi á Bekran no dais llcencii

para que a befos deshaga

de vueftro chapín la luda,

befará elfuelo ,y dirá

con humildad,codo estlerri

Vit. No es mi hermana maspi:

íi bien es mayor fu deuda,

puefío que aventura mas,

g uando yá tiene tan cerca

íiisbodascon Don Ocavio;

y aisi, por vos ,y poreua

debels mirar juntamente;

Cari. Qué decís?

Tocó en la piedra,

j defeubrió fus quilates:

queyá es deOcavioMarceli

Cari. Pues por quando?
V/>. Qué decís?

Cari. Que muchos años lo fea.

F/f. Conocí fu turbación.

Gíí^.La fangre fe heló en lasve;

Salgan Marcela , y
alpA^.

Marc.Mi cuidado, y fu catdaff

me tienen ,Teodora
Mas ay de mi!

Vit, k Dios ,
Don Carlos.

Cari. Dios os guarde.

Amor paciencia. 4

3~>
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Sal: al encuentro Marcela.

Mir. Qué al fin b'.r iíle ds ver?

de-pues de cemerfc á. ?í,

nada que rc-Tíer le queda.
/fjrc.Si , porque ves revelado

7it. P^HdadeUnre ,y no cenias,

íi dien pudieras temer;
que quien vn iccrcco zela

de fu hermana , ó de fu amiga;
quando cftas vieína.es lo fepan,

y lo revelen , no tiene

lugar ninguno la quexa,
ifarc. A dvierce.

7ie, No ay que advertir:

coma tu ilave
,
Marcela,

que já. se que foio vienes
á viücac cus muñecas.

Dale la llave ,y vafe.

Teod. Todo fe ha puerto de lodo;

íi el Ciclo no lo remedia,
ilfdr. Cielos, fía Carlos perdí. Api
mi vida cambíen fe pierda.

tari. Acabóle la efperanza, Ap.
cayó el edificio en cierra:

Vfarc. Carlos?
larl. Señora,
l/árf. Bien mío.
larl. O que efeufadas ternezas!

que deslumbradas que vienen!
que dando de ojos que llegan!

qué íin ventura que nacen!
qué á la muerte,ó que tan cerca,]

que las marchita , y caduca
el foplo que las alienta!

'Marc. Qué decis?

larl. Que foy dicho fe,

pues y á niel temor meaquexa,
ni la prilion me acobarda,
ni la muerte me amedrenra,
que el que nace á las defdichas,
ó el quy vive á las qísnías.

mi iecreto
, y rni cautela,

previenes eftremos cancos?

ó encubre el pelar, ódexa
parce á quien labra fencirlo;

íin falcar á la prudencia:
dexamela mayor parte,

que no quiero que tu ficncaí
la que á mi pueda tocarme,
pues en cus riefgos me quedin
defpues de faber llorarlos,

mas efperanzas que pienfas;
tén aliento , ten valor.

Car.No yerras quando mealíenta?^
bien hacesquando me animas^"'
que fon prevenciones cuerdaíi
para vn folo , á quien afligen
cantos males, tancas penas;

y íi el rigor de la muerte
pienfas que temo , mal pienfas;
que otro mayor me amenaza,

*

otro mas grave me aquexa,
Marc. Mayor?
Cár/.Quanco esmaspefada

que coda el agua la tierra,'

el agua que codo el ayrc,

'

el ayrc mas que la esfera

del fuego , canco es mayor
la pena que me atormenta;

Belt. Buftedi no entiende á mi amojj
codo eílo es pueblos en Períia,
que es mucho peor q enFrancia^

Mar. Dilocu ,
porque lo encienda^

h ablame claro , Belcran.

Car/. Quando os de la norabuena
ó el parabién de las bodas,
que vueílro güilo concierta
con Otavio ,

hablaré claro.
Marc. J esvs

, y coda clTa arene^
gaitas ea cofa tanpoc^

í "
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Lss Muñecas de Marcela^
penseque temores ersa
de averte Vkoáa hallac

ijSi'í’.Á qui Limpieza la coitrienca» /íp*

C^^l- Poca cofa ce parece:
ó como el alma qulílera
perder de vifta el agravio,
porque ni viera

, ní oyera
las eíqiiadras de enemigos,
que le acometen

, y ce^rcan:
Ténganlos males de efpacio,
que yá sé que fe atropellan
por llegar

, y que es baftance
para mirarme qualquieraí
pero vengan codos juncos*
que mas difculpa le queda
aloque refiftiendoa muchos
dio la vida en la pendencia.
51 amabas á Otavio, ingrata*
fi con Otavio conciertas
lu calamiento

,
por qué

tyranamenteaÚiagueña,
en tu cafa me acogifte?

pluguiera á Dios que lamefma
coche que á tus pies llegué,

termino á mi vida fuera.
Masíi por tomar venganza
de tus paíi'adasofenfas,

lo hlcifts 3 difculpa cienes:
qué bien haces i bien ce vengas;
pues muchas veces me matas*
por vna que me defiendas.
íso fuera ,no ,ran cruel

^ iValerio , aunque la fangtienca
cfpada de fu venganza,
'defatára de mis venas
corrientes hilos de fangre,
que añudó naturaleza,
no porque dei cuerpo folo
triunfara

, vna vida fuera
termino de fus rigores*
pero tu aguda cautela

de

el cuchillo de tu lengua-

no menos que ei del verdugo
liionjeado en la venda,
degolló el alma ,y cortó
tres vidas en tres potencias
No agradezco tu acogida,

'

pues fue como la de aquella

fiera
,
que aihaga eonhanto

para macar con lobervia.
’

Mas piedad que á ti le debo
á Vitoria ,puesene}la
hallé vna verdad de azibar,

contra vn engaño de nedar,

vna libertad del alma,
contra vna prifion perpetua.

Vn deíahogo del Sol,

contra vna psfada niebla*,

y al fin vn morir ,faliendo

de vna vida varan muerta.
Ma. 5eñor Don Carlos

, á efpad;

no deis voces
,
que fe altera

mi cafa, y publica hacéis
mi deídicha , y vuellra oíeníi

Cari. EíTo quiero, eíTopretendOj

eíTo mi valor defea,

vive Dios que he defalir

donde V alerio me prenda;

y tomen de mi venganza
los que mi muerte defean;

^á^.Por eílo bien, que yo'ten^

la llave deaqueña puerca,

y no fajdreisíinmiguño.
Cari. Daré voces , ó por fuerza

faldré de aquí,

'Mare. Carlos
, Carlos,

(á in juila hermana! )
no quK>

malograr vna piedad
con vna Vitoria necia,

vn amor can de diamantC;;

con vnos zelos de cera.

Pide á la fatisfacion

yn rayo que lo^ tefuelya?
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Vn vapor que los confuma

,

y '. na • crdio qi e los %*enza.

Cari, iacistacion quieres darme?
Mar. EíTo quiero que me debas,

y pues ce has dcíahogado,
dexa que yo me defienda,

y advierte
,
que es hacer mucho

tener dos veces paciencia,

ó ya perdonando agravios,

ó ya lutriendo cus quexas.

Beh^ Me lleve el diablo
, feñor,

fino Icfobran mil leguas

de razón , y á ti ce falcan,

pues á la razón no liegas,

ni ilegarás , aunque comes
poflras en codas las ventas.

Cari, ta baila majadero.
Be/t. No canco, que no agradezca;
que foy de los del refrán,

r cuyo texto es á la letra,

yaque no ay miel en la orza,
en la boca es bien ccnelja.

l/á.Que importa que Don Ocavío
mi cafamiento pretenda?

y que tenga con mi hermano
fu voluntad muchasprendas,
íi en mi notiene ningunas?
Por dicha , foy yo de aquellas
que rinden la voluntad

,

al matrimonio por fuerza?
úde lasque amanees fingen,
engañan

, y lifonjean?

íi no ce tuviera amor,
fi afición no ce tuviera,
por qué avia yode fingir

j

con tu amiftad finezas?

ique te debe mi alvedrio?
qué has hecho por mi, que pueda
lobligarme eternamente?
Meiramar mi fangre es deuda?
la ofenfaes obligación?
la enemiftad iiíonjea?

Cubillo .le Aragón. Cj
pues por qué avia de fin gir
amor ,

liiio teq uíicraf

Ea ,
que citas m jy cúnia io;

vete ¿liego , ab«.c la puerta,
toma eíTa ¡lave j y repares
en mi cafa ,que aisi llega

á lograr pieaades tantas,
quien de enemigos le prenda;

Arroja la llave.

Cari. Luego no es con guCto tuvo?
Mar. Quando con mi gufto fuera,
me avias tu de merecer
vn penfamiento íiquiera?

Belt. Litamos buenos aora?

Mar. 1^0 ce vas ; por qué lo dexas?
yá tienes llave

, que yo
^ h afta darte eftarefpueíta

ce detuve
,
pero yá

no temas que te detenga.
Carl.Yo me iré, que por lo menos

la muerte es linea poftrera
de los males

, y en efeto
faldré de todos con ella.

'MarN cte,que á mi no me importa
que mueras , d que no mueras.

Cari. Ni á mi me importa el vivir.
Sí/í.Pues no es chanza de Comedia

el falir , que vive Dios,
que eftd el demonio á la puerta,

y fi a ti el morir, ce agrada,
á miel penfarlo me enferma.

y*(od. Deccnlc íeñora mia.
’wfl/jrí-.Yo Teodora ?

Belt. Acaba , llega,

y dcfenojala.

Cari. Y o?

Belt. T u pues
, que cfta polvareda

has levantado fin caula.
Cari. Dexame Bekran.

Que necia

eftás Teodora!
Bell. bien,

J* Teoi
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T’eodora arrempuja
, y íea

ai miímo ckmpo que yo.

'Arrempuja dfu amo.

ACTO ^TERCERO,

Sdga Carlos fulo.

Cari. No es meneRer tanta fuerza^

parabolverme
Jíí/V.Paes cuerpo de Dios.no tenga

quien ha deboiver huínilde,

rantosliumos
, y íobervia.

'Tfüi. Señora ,yáíe han quedado;

Mar. Ay araor,quanto mecueftasl A^.
£í>/í.Yá,feñora,no nos vamos.

"Mar. Haga lo que le parezca

Beltran,elfeñor Don Carlos.

Teod, Ea , aguardáis á que vengaa
los enemigos de cafa':

'AAír.Sabe Diosquanto mepefa
de bolver á fu amiftad.

Cari, y á mide que caula fea

deftediígufto jbien mió,

^Mar. De veras?

Cari, 'Y mtiydeveras.

^slt. De veras paraaora es,

y aun plegue á Dios que nos crean

vn voto á Chriíto redondo.

'Mar. Amor, fin él fe coruenta:

bolvereis á iros de caía?

Cár/.NojComo Otaviono venga.’

Necio temor.

Cari. Es de amor.

Adare. Amórteme?
Cari. Se recela.

'Aíar. Y á vos quien os aíTegural

Cari. El mifmo amor.
Alar. Con qué feñas?

Cíí.Conlasque vos me aveis dado»
Mar. Quaks fon?

Cari. No íe os acuerda?
pues yo no olvidaré.

Aíár.Qué?

CaHi Muñecas de Marcd^

CavUYz.Vi dormido eftá Belcran.

que no puedo defpertarle,
'

ni rae -atrevo
,
por no darle

voces
,
juftanieate dán

ai íueño (aunque nos combb
al deícanfo ,y alrepofo)

nombre de ladrón taraofo,

que esEá mitad dsla viaa.

Nos hurta-, cautela eílraña!

pues en lo que tanto irapom;

quando la vida es tancoica,

en ia mitad nos engaña.

Y fiempre que en ello toco,

he venido á reíolvernie?

que el hombr e que muchodiü

eCtima la vida en poco.

El fe duerme en las prifiones

de menor naturaleza,

que es penfion de la nobleza,

nacer con obligaciones.

Bdtran dentro.

Belt. A rma^arma á la murallaí

Cari. Soñando eftácodavia,

el peligro que temía

de llamarle ,
en él fe halla.

lBekran,Beltran, qué esaq'je

te olvidas de donde eftas?

Sale Beltraniimplandofe ¡oí op

‘Beít. Quien me llama?

C^r/. Voces dás?
_ ^

V>eh. Perdí el honor,perdí el

no me dexarás ,
féñor,

que á mal tiempo me Haniai-

vive Dios que mequkafts

elfer hombre de valor.

arl. Qué fuyño un crpsl'
^
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Dei>etLc,y aunque vnt aavieinqpienfoqus aun dornaidocllas:

Belir.Voz vn iuitantc no mas,

que me ócxes,gano a Argel, (ras?

Cari. Que íiemprehas de hablar locu-

heropce has de eílárde vii humor;

ü de locOjUde haolador,

durmiendo aun no ce alegaras?

íí'ír.Ccne bienpebi pliego

de paz el lucho,y íi agora

codos duermen en Zamora,
no es mucho que duerma yo|

C.íí-hDando voces?

Ya conoces

mi humor.
C.ir/.Fuerte inclinación.

^í//r.Quc fabes cu la razón

que cuve paradár voces?

Cari. Qué razón?

.Bí/ír.Quando conviene,

muy'puclto en razón eftá,

y cada vno voces dá
conforme la razón cieñe.

Soñé que era Capiran,

y que con campo formado
Argel etfaba cercado,

y que yo como vn Roldan;
Señalándome entre codos,

á la muralla embeftia,

y á mis Soldados deci^:

Ea CaftelLnos Godos.
Lafaogre de vueílras venas^

en eüo es jufto fe gafte,

y quando me defpertafte,

cftaba yá en las almenas.

{Y vna venderá ganada:

no me dexáras ícmar?

que aun me quiliíle quicar

aquella honra foñada?

Vive Dios que es tu rigor

tal,que á decirte me acrevoj

que aun íohada no te debo
;yn§ amIítadpiAnfavp r.

cao lacayo como ay er,

prefumo que puede íer

aisun día el íueno cierto.

Prcíagiosfon no pequeños,

y de menos me hizo Dios,

que aqui (
para entre ios dos )

íoy noble.

CisrANo creas en fueños

Beltran.

^¿•/fr.Mucho ay que decif

fobre el cafo.

Cari.

Y

difparatc

quanto fe diga,y fe trate.

Beltr.Xln cuento folo has de oici

Dixo vn gran Predicador

al Pueblo que le atendía,

que quien en íucñoscreía;

cometía grave error.

Como el que de Dios fe alexa;

roas luego bolvio á decir:

pero quiéreos advertir,

que quando vna buena vieja

de eftas que todo lo gozan,

es (
finque nada le aflija )

alcahueta de lu hija,

y fueha que la encorozan.

,Creaen íuehos: yo lo digo;

queporque mas no le ofenda;

le propone Dios la enmienda

en el fohado caífigo.

Carl.Vucs bien. y qué facas de eflol

Beltr.Vn argumento forzoío,

que quando el fueíío es piadofo^

temerle no es grande exccílo.

Pues encales ocafiones,

E ró acienoe a la razón,

dexan defer fueño,y fon

'divinas revelaciones.

Y á mas de vna queme entiend^j
lepienfoyo acoGÍej-ar,

g efto llegare a fohar^



Mü/was ae /¡^larceuj _ ^
de vn corchete zurdo.y ^av
la vara cié vn Alguacil?

que crea elfüeHo,y fe enraiende.

Cari. Aun no has aplicado el cuento.

B íZ/v-.N o es tarde,aplicóle agora;

íoñar yo,eítanio en Zamora
recogido en mi apofento,
que Efpaha conqaiíla a Argel,

no es fueño puefto en razón:
puede fer revelación •

Ca-L Si. -

Beltr. Pues aun no creo en el.

Or/.Haces bien,muda de acuerdo,

y no confideres mas
del rleígoen que elloy

, y eílás,

duerme menos,y mas cuerdo.

fY apercíbete á íalir

conmigo,que aíTegurado

con nueítra muerte fingida

Valerio,fin rieígo falgo.

La llave macftra tengo,

que en el zelofofracafo

de efta tarde, la olvidó

M arcela ( codo es milagros!)

Cerró la puertaT eodora,

con la faya,y olvidando

}a principal,queyo tengo,

mi falida ocauonaron.
Agora eílá todo quieto,

íaidremos,fabréei eftado

de mis cofas de algún deudo,’

y en quéConvento fe ha entrado

mi hermana,que lo defeo,

y fin dar cuenca del cafo,

'i Marcela bolverémos.

Aora digo quehedonado
mas dé lo que yo pensé.

Carlos. Como afsi?

gí/f.Pues el aííalco

de Argel fue can peligroío!

los chuzos,y ios balazos,

lasbombas arrojadizas

al repetir Santiago,

tienen que y|¿ coíi el íoplq.

la pluma de vn hfer ivano’-

el bailen de vn carcelero?"

de vn Corregidor el fallo'?

Y en efeto la cuchilla

en el brazo de vn muhto
verdugo por linea recia

’

defde Herodes: tuhaspeníado
fin duda,que yo aborrezco
la vida; pues es engano,
que eftoy bien quiílo con ella

por Dios: citaba borracho
'

Belccan,qüe aviadefalir
de la quietud al rebato-
de lofeguro alo incierto?

y de lo libre á lo eíclavo?
La inmunidad de efta íala

me valga,orza me llamo,
muñeco foy ,y he de fer,

y he de morir abrazada
con vna muñeca de ellas,

antes que falirvo paíio

de la fala donde eftoy.

Saca el ejirado délas muñeca,

Ca'’l. Ea locuras á vn cabo,
V obedece.

Belt.Qv,h es locuras?

no demos que hacer al diabloj

quando efcufarlo podemos;

"

confidera.

Ca-^'l. Qué cardado,

y que majadero eftás!
B^VaPucs dexame fi tecanfo,

yo me hallo muy bien aquí,
de eftas fenoras tiie amparo,
que no han dicho cxce,tiiniol^^

de quanto han vJfto,y tocado-

CíJí^/.Necio,luego he de bol ver.

Beltr pudieres,yo me agarro
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y y* cjuc te ha detocir^

no menos parte en callar,

que de curiofa h as tenido,

entra á vcrel retraído.

de la TarandI'U,y pido

como otros Inicua,citra Jo.

Cjr/.Note can.es,que hemos de ir.

Behr. 5^ñor,que nos dcfpcíiamos:

eítas damas re io piden
con lagrimas de recazos,

con fulpirosde efportillo,

y arañadura de trapo,

no quieras vellas vellidas

como otra \J traca Fernando,
por tu muerte en vez de galas,

mongíl negrojluerygo, y bailo:

miraque eftas en Zamora,

y que el viejo Arias Gonzalo
anda zelando los muros,

y ay Bellidos cadahalfos.

Carl.W ive el Cielo, que fi Iiuviera,

porque lo has dificultado,

vn peligro en cada íombra,

y vna muerte en cada pallo,

que be de falir eíla nocb e.

BeltntWo es predicar en vano;
feñoras mias,paciencia,

y recen nosvn Rofario

íi oyerenclamorear,
primero que acá bolvamos,
las campanas deZamora
por la muerte de Don Carlos.

^'Cdr/.Sigueme,pues,rm ruido. Vajel
Beltr.hMC^o dirán que es acafo

el foñar,quando fe fueña,

que eíti en Argel vn Chriíliano:

Dios vaya conmigo,y quede
con bufledes Don Guiñapo,
devoto de las muñecas:
efperamos ?efperamos?

Fingiendo la voz,

íi mis feñoras,muy preílo;

pues á Dios,figo á mi amo. Vafe.

Salgan Marcela Vitoria, y Tdadora*

More. Yi que el fecreco has fabido.

porque tu piedad arguya:

no csgalan?

yit. Pregunta cuya

:

en algo a Otavio le imita;

Marc. Mucho es que amor tc permití
elle algo,en cofa tan tuya:

coníieííotc que es favor

en ti darle algo de Otavio:
pecocnélmuy grande agravio

j

y no pequeño en mi amor.
f^//.Bolve:meferá mejor

deíde aqui:eniratu Marcela,

fus foledades confuela,

que yo efpancarle podré,

y por íi viene,íeré

de mi hermano centinela.

Alare haces bien,que no es razon,'

que enrienda el que aíTegurado

. dexafle,que has olvidado

tu piedad por cu pafsion:

qualquiera empezada acción

caufa gloria al magiflerio,

afpira al Cecro,al Imperio,

mas fi empezada fe olvida,

toda la gloria adquirida,

fe convierte en vituperio.

Yá en la piedad te empeñafle;
profigue Vitoria pues,

no ce arrepientas,ni des

mal.fín á lo que empczaflc:
mayor opinión ganaílc,

en vn inflante piadofo,

que f n vn figlo rigorofo.

Quanco es acción mas loable
defender al miferable,
que ayudar al poderofo?

pqv. No me arrepiento, mas firme;

y confiante me has de haLar,

que
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que íienipre cmpezc a perdonar^ y en eiiaíoio han quedado

Vafe.

no fue para arrepencicms:

no -es odio Marcela el irme,

acción íi cuerda,'/ prudente,

que lio quiero eílár prefcnce

de quien yá te he confe dado,

que me íeftejo hallado,

fi me provocaba aufente*

Carlos viva,/ Carlos fea

dueño de cu voiaiitad,

no querer verle,es piedad

que cu afición Üíonjea,

que no es razón que me vea^

Cride eí Alraaímuda el iaDio

íin Carlos,/ fiiiOtavio,

tu querida, /o zelofa,

yo íiu dicha,tu dichoía,

tu ai favor,/ yo al agravio.

XM^rc fnagcr,Teodora

Teoi.Titnc de bien entendida,

fentirverfe aborrecida,

y no me efpanto,{enora.

fi, porque es cofa ciercá^

que nadie difcalpará>

cílando ala puerta yá,

bolverfc defde i a puerca.

íAvifa á Carlos que cito/

aquis pero aguarda,agaarda^

toda diligencia escarda,

quando tan fedienca voy
ai remedio de mifed.

'^e''^d. Anees preíumOjfeñorai

que ay mas mal,

XM-trc.hlííbh Teodora.
!yV;?d.No eHá el pajaro en la cedí

!/TíW.Qu é dice s? -

. ^

Xeod.Q^c yo,ú eítoy ciega;

6 no eílá en la fala Carlos,

.Mira bien.

Veod. No ay que mirar,

deíocupado eílá el campo;
dsfisyu sfta CAmgaña^

'

íin tumba elcoscuerpos
enjej.

y fin íiiuerje eft; teatro.

CarióS,/ bekran le han ido
t A r, í I

entre losiuelroscavaiios

dcogervno que lea,

por ios re inciios ¡ozano,

y por las cernejas tuerce.

^JldafCr^J Theodorajiio meefij:• J ''•WviJJ

quecan embidiadas dichas',

pocas veces íe lograron:

ia llave que yole di,

le aííeguro franco elpaílo,

yo tengo la culpa,yo

íe he dado ocafion á Carlos,

para que de mi íe aufente,

mi rigor léTa deílerrado,

lo eíquivo de hiidefden,

lo deíderiofo en liii trato,

lo prodigo en fus peligros,

la cortedad en mi amparo,

todo le obligo ( ay de mil)

que bien dices, que ha queda;

deíierta
(
no la campana

}

mi efperanza,y can en blancOj

que ya lo es de quantos tiros

fleche la fortuna al arco.

Yengan mal es,vengan penas,

tenga confuelo en mi llanto,

Yicoria,Valerio íepa

mi craycion,y fus engaños:

yenguenfe todos en mi,

que pues el bien me ha falw^i'

por no faber conocerle,

ni !ebu{co,ni le aguardo.
,

Mas como es pofsible
(
ay

que Carlos ay a tcocado
^

mi piedad can bien nacida,

á vn termino tan bafcatrJol

tan poco vale vn peligro?

tan mucho cuefta vn agrado,

tan fin valor es vn Alma?-



tan cortos fon mis albagosá

tan civiles mis Snezisí

no le librarán de ingrato,

quancas áii'culpas prevenga
lo dL'euriivOjy -o íabio.

Perimcafe a mi tazón,

que le líame a]e^'e,y falfo,

quede inconftante le acufe,

que le noce de liviano,

pues fe negó al beneScio,
quandocn él mas obligado

fe defconoció al favor:

quaudo le molh'é mas claroj

y al hn fe mintió coicés,

y fe declaró villano.

Qué delito para vn hombre!
qué afrenta para vn honrado!
qué defayre para vn noblel

y qué dolor para vn marnnol!

Mas porque
(
Ciclos ) le culpo¿

buelvo á decir que me engaño;
el an3or,no la razón
fulmine, T eferiva el cargo:
temió á Vitoria,temió
la indignación de mihermanO|
la noticia de Valerio,

el hacer mayor fu agravio:
yoíola la culpa tengo,
no escalpado,no escalpado,
que vale mucho fu vida,

y andaba en precio muy baxo¿
T'eod.Szñora, Marc.^io me confuclej;
Teod.h^s feñasfe le olvidaron,

que en las muñecas ce dio
defeguro, no me efpanco,
que fueron feñasfrn'Alnaa.

’Jiíarc.Dc todo me ofendo,y canfoj
entrega al fuego ellos bultos,

yá las burlas fe acabaren,
queqaando empiezan las veras>
no dexan lugar, ni efpacio
a entretenidas ni^^cs.
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y ya de zelos me abrafo,

de penfar que le aisiílicron,

y masque }
o le gozaron:

acábenle de vna vez,

confuman zeioíos rayos

las Muñecas de Marcela,
falte codo,pues yo talco.

7V<?<^*l>eñora, no re apalsiones.

^ár.Ay Teodora, y quan en vano
folicitas mi quietud,

quando al fuego me confagro:

no ves que perdí mi bien?

no vés que faltó ú mis brazos

vna poílcísion dichofa,

y vna embídia á los eílraños?

y no vés que vn bien perdido^

fe llora, fíente doblado,

porque fe gozó deprielfa,

y fe conoció de efpacio?

dexame llorar,}* dexa
que haciendo alardc,y contande*

los peligros de fu vida,

el poder de fus contrarios,

cl bien que pierdo en perderle^

el pefar que ha él gano,

las venganzas de Vitoria;

hs pretenñones de Otavio;
lo incierto de mis vencuras,|

y lo cierto de mis daños:

pida lagrimas ai Cielo,

que es corto el mar de mi llanto;

l^afe Marcela. ^

irVci.Efto es Har Je los hombresl
elle es fn quedo? mal año
para quien no fe la pega
de annubion,con el gacaza

- dezayno,conel defprecio

de falíojcon pefos fallos. Vafe,

Salga Don Otavio de noche-

Otav.Dc can cftraño íuceílo,

con juila caufa admirado;
llego buícandoá Don Luis" "" K haílá
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alia fu cafa,dudando,
por no cauíar a'iboroío,

novedad del cafo,
íi llamaré,ó no á la puerca:
válgame Dios,que de paílos
da i a ignorancia )íin ver
el peligro en cada paíTo:
yo iTíiímo dudando eítoy

,

lo que toqué con las manos.
Salgan rebozados Carlos Beltran*

Car/.La obicurídad de la noche
nos ofrece mudo aplaufo,
(aliñe '^d.xBeltr. Si lenor.

C<?f/.Pues bueivo á dexar cerrado
élpoftigo.

Hace como que cierra la llave.

Beltr. Mas valiera

tener cerrados los caicos.

Oí.La puerta abiieron,y vn hobre.Jp.
falló, fi es Don Luisiquéaguardoí

f él es fin duda es Don Luis?

’Cíír/. Apenas el primero paílo Ap»
cio V,quanao en c u e n t ro V n o e 1 1g ro

de Marcelal^

aun anresque llegue elpla^Q-

CaiU iNunca. hegac piega á ÜD
falte en Vida al contrato.

’

.Quinto diera vueíarced
por eftár aora hablando
con dos pares de muñecas,

y no con eñe barbado?

Oíi-1^.Sabed Don Luis,que eftas

con fecreto me llamaron

del Convenco,donde eftá

la hermoía hermana de Car!;

Cari Cielüs.qué eícuchol

Béltr.koxa empieza,
dexelebüfte ir hablando,

que aun falta vanch.o.Otavlíi

yo ePeaba feguro.y (alvo

que vos la amavades^tai

con gufto por verla. Bsltr.h

Beltr.

Y

eítá muy bien empleado,
pues que tu á bufcarle (ales.

Carl.Quic'Ci le buícaiOídí^. D. Otavio,

y tieftro andigo, c.A y tal de{dichai.fí^

que me eítavielle eíperando
vn rebato de mis zelos.

Beltr.Pso tiene culpa el rebato;

CarLPüCs quien ia tiene?

Beltr. hz puta que me parió,

Carl.Czio eftrañoí

Otav.k buena ocaíion faliñeis.

Cari. Afsi tenga el fueño el diablo;

como ia ocaíion ha fí do.

Ctav. Y yo- mejor,ñ en entrambos
juzgáis las obligaciones,

puesá vna parce dexando
lasque de amigo me corren;
las de pariente,y hermano,

^

me eiP£Íezan a execut^
^

Otav.Y por noíaltartambka

ai termiiio corte fano,

á la prevención atento,

fino advertido al recato,

vi que la puerta reglar

Ye abría,llegué admirado,

previneme caureloío,

miré atento,y oi cauto;

vna anciana Religiofa

fe llegó á ml,y reparand(|

en quien oirla pudiera,

me dixorSeñor Ocavic,

arhigofois de Don Luis,

y aun pienfo ya que cuñadoj

pues Cavallero nacífte, -

y mas por efto obligado

á la piedad.amparad
eñe fecreto,)' guardadlo

para decirlo á Don Luis,'
_

que aunque en efero contrar!

por la muerte que íabeis

de FelicÍ3na,y de Carlos,

no llega el odio á las puertas

i
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pechos cupieron venganzas

de inocen:es,y cu’aados,

antes uor no errar en ellas

contra aquello-,perdonaron

á cftosjíienóo en ía duda
libic por e;bueno,cl malo:
decidle que í'eliciana

por laíangre que lu hermano
derramó fuya, le embia
otra ranra en íu retrato,

que fe acuerde de quien es,

primero que de fu agracio,

y fe hallará vencedor,

íi fe venga perdonado.
FueíTecon eftojV devórns
vn Infancejbello parto

de la hermofa Feliciana,

quedando yo laítimado,

fi bien ablorto,y confufo,

con la novedad de! cafo.

Salí de alli diligente,

parci Don Luis á bufearos,

llegue aqui,efcuséel llamar;
mas permitió el Cielo fanto
que falie'fcdes á tiempo
que el cfcandalo efeufamos,
de vueítra caía,aqui eñoy,
xarde es yá,lasdoce han dado;
naas ved lo que aveis de hacer,
que exnuefto á todo me hallo,

y ofreciéndome de nuevo
á lerviros,y ayudaros.

Dios que nos han dicho
fin avello oresuntado

i.

mas que quifimosfaber.
.Carl.X qué corazón de marmol

llegaron tancas defdich as

j
que no le hicieron pedazos?

>£í/f^.Quien esgolofode nuevas,

,

de nada reciba efpanto.

:

no ay fino andar.que á la bueka

I
de eíla efquina eftá efperando

otra gaceta peor.'

Cár/. roí cuna,bien ce ha*: vengado,
sy honra pucka c muger,
cc'fDo eres vidrio en a mano
de torpe niño,que cae,

ó tropieza á cada p.iíIo.

Qué haré Cielos? u delcub'O
quien íoy,me pierdo.y fi callo,

foy encubriuor aleve
de mi oretifa,)' de mi agravie?
pero ya el daño eíL; hc'cuo,

y délos dos,menor daño
esencubvirme,y fingir

que foy Don Luis, aunque paítq
á otro peligro mayor,
pues de nuevo me embarazo,
íi buelvo al lugar que dexo
con la criatura en ios brazos^
Sime refueivoá llevarla

á otra parte,no me efeapo
de que Ocavio me acompañe,’

y fepa quien foy Otavio;
pues fi digo qrx no foy
Don Luis, i Marcela infamo;
porque eñe me vió faiir,

y cerrar I.i puerca, ó quancos
males encadena vn mal!
ha vil hermana ,en que pallo

mi vida,y mi honor haspueftol
Eí/rí*.Has meneftervn Letrado

paratoinar vn conicjo?

O/j.Dcn í uisdi enojo os he dado;
con cito, no os enojcls,

que para los arduos cafes,

fon los hombres de valor,

pues quando en vos pueda canco
la enemifi;ad,y laofcnia,

íiendoconcrariocan flaco,

no ay que recibir diígufto,;

pues no es difícil echallo

á la puerta de vna Iglefia;

C4r/. tilo es peor,Don Ocavio;
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yo agradezco la fineza j

pero notan inhumano
rnehizo el Cielo ,que dcfpiSCis

ini fangre,dadme el much acho,

y quedad con Dios,que yo

buelvo á cuidaría regalo.

Qtav. Aquí en vn zaguan le tiene,

por mas recato vn criado.

Cár/.V é por H Beitran.

^f/ír.Yo voy,

refiriendo aquel adagio,

quien con muchachos fe acuelta.

'iEntrafe Bdtr&n bueke afalir (on vn

bulto cubierto»

C^r/.Pnesdebo á Marcelatanto,

pondré á quenta de mi vida

efte pefar,y efte agravio.

Entranfe Carlos^y Belirar^

O/d-z;.Fuelle iJon Luis,y cerró

ia puerta, ü va enojado,

que parece que me dexa

con algún defayre,quando

le fi rv o,y de nue vo ofrezco

rni cuidado á fus cuidados;

iríe,}' dexarrce en la calle,

no escermino Cortefano,

mas no me eípantOjCl íuceíío

le cogió de fobrefalto,

y no ie dio mas lugar,

a lo cortés,ni á lo vrbano*

Aora llego a entender

Ja caula,porque he hallado

íieinpre á Don Luis con tibieza

en los caíligos de Carlos,

íiempre le he viílo piadofo,

nunca íe moílrabaayrado.

Mas no admiro que aya üdQ
con amor remliTo,y tardoj

ni admiraré que feaaora

con el parentefeo humano;

'$EgA Don Luis
, y vn criado con vm

cbA tjiQíndidA 4jÍ0H%

di Aiarcelai

d.Luis.YÁ debe de fer muy tar 4
j.

pero no imporra,abre F abio

que ay mucho que prevenir.’

Dale vua llave.

Otav.Q^ es ello que eftoy

nhes Don Luis ? válgame el C
en vn punto me aílalcaron

defdichas,te mores,ver ros,

afreatas,dudas,y engaños:

feñor Don Luis,á eftas horas?

2).L«/í.Qu,ien es 1 Oía-y.Yofoj.

d.Luis» Don Oz2csiq\

pues qué haces aquí? Otav.^tv,

d.Luis.Yi entiendo,)' eseícufaj

andar zelando mispuerras.

Otav. Si ello entendéis engañaifo

que las venero , y reípeto,

11egoclo V u e ft rom e b a d ado

ocafionde eftár aquí. d. Luis,

ViavNocñío^ rnuy pelado,
^

hombre en caía de Don Luis,

que íaie con liave,quando

el eílá fuera, ay honorl

poco os eílimo fi callo.

d»Luis» Qué negocio es eíTeJiab!

miradque eitoy efperando,

y tengo prieífa. Oíiíz^.Dedo:

venís? ¿i. Lab* Vengo laftlnis

de la muerte de V alerio.

Oí/íz-’.Murió?

<¿.A«h.Penas le mataron,

y vn repentino accidente:

Oí^ítuAyale Dios perdonado:

reneis eii caía algún hueípw

d. Luis. Hueiped? no.

Otav» Y algún criado

tiene llave de la puerca?

d»Luis.í<o ay mas criado que

h

que es el que veis.

d. Luis.Y i miro que ettaiscan*'

y yo muerto, vive Dios,

acabad. Otav» pon Luis^
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'cfce>í no fin myfie io

tantas -jregnnt-s os hago;

concccis a Feliciana?

. Lui.^i conozco,

fjt;. A veisla hablado

defpüesqüe eitá en elConvcntol

Xhí* Con menos dichas me hallo.

Hiv. Y antes?

,Lui. Gocé íus favores.

Uav. Pues aora , entrad bufcando

vn hijo que en vueltracafa

teneis luyo. á,L«. Como ,
óquandol

')í^v. Como? ¡porque yo os le truxc,

quando aora que le he dado^

á vn hombre, que dixo aqui

que erados vos , y embozado
abrió la puerca , y fe entró,

^

y boK ió X cerrar. d.Lui. Soñando

parece que eílais. Oí4. No esfueno,

Icñor Don Luis, quanco os hablo

es infalible verdad.

¿.La/b.Pues amigo á tiempo eftamos,

de fabcrlo codo, entrad,

fereistefPgo, y Notario

de mi venganza, fi es cierto,

fino lo es
,
de vueftro engaño;

Qtav. No lo efeufo poi falir

del empeño en que me hallo,’

del cuidado en que os he pueíFo;

y cíe la duda de entrambos. Vanfe'.

Saldan MáredaiVitoria ,y Teodora.

Vit. Qué cflopaíTa? ^íjr. Yáeftarás
conterta ,fueílc en efeto.

Vit. Si quiere bien
, y esdiferetOj

no imuorta ,
tu le trairás,

en efto conocerás

íu amor hel , fu fee confiante:

,

que haíta bolver, cada inftancq
' íielos dilatados cuenta,

cf que zelofoíe aufenca,

y el que fe retira amante.

Si él quiere bien , él ícrá

qi ien te vengue ,y Te cafiigue.

cesa cu que amor le ebugue,

que obdgado c;bcl' era.
^

no ay eoolo en quien eftá

f

prendado , y de verasamaj

que no le acabe ia llama

deíu pafsicn ameróla:

halla bolver noteuofa,

él fe bufea , y el fe llama.

^Marc. Vitoria ,
quien efío alcanll^

libre juzga , y habla á tiento,

preftame cu Irimiento,

y te daré mi efpe^anza,

no peía en igual balanza

amor, mi pena , y tu pena^

tu juzgas en caula agena,

fin pena , y fin turbación,

y íi mi mi propia pafsion

me turba , ciega
, y condenar

Dame cu que en la memoria,
el corazón que lo fí ente,

fe defahogue ,y fe aliente,

que yo venceré Vitoria,

mas no alcanzaré efia gloria,

fi en el dolor palpitante

muere aufente , y vive amanee^

que fi el fufri res vivir.

mal puede vníiglo fufrir

el que no vive vn inflante

:

yo sé quien lacaufa hafido.'

T/í. Querrás decir que yo íoy.

M^rc. Quien eítá como yo eftoy^

á todos culpa atrevido:

no has vifto en el que ba perdida

yna prenda de valor.

que e: fentimienco ,y dolor

tanto ic aflige ,y eítrecha,

que fobre todos fofpecha,

fin perdonar al mejor?

y dice quando fe ofrece

Ja duda en tantos culpados;

todos fon hombres honrados;
pía?
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api no pirace:
pues !o iniíma ais acontece.

perdia üarlos ,eii mi pecho
iera'/e con lazo eftrsclio,

quien Is faco no ne fabtdo,

íoy quien la prenda ha perdido^

y íobre codos fofpecho.

j/¿ f. Pues haces mal en peaíar.

May» Vícoriajiio me acoaíeies.

í^if ;Sienco que de mi ce gocKes.
Pues yo me quiero quexar,

que nadie me ha de qukar,
orendafe quien fe ofenda,

que me quexe 7 qae precenda
que por mil diveríos modos,
ó fufran

, y callen todos

,

ó que parezca la prenda.

Vi*. Puesdifeíoal pregonero,

q üizi avrá quien deila diga.

yff.íT. Para Ilamacre enemiga,
ioU eíTa razón cipero,

Vlt. O qué amor can liazañeroí

qué hermana can píadoíaí

yit. Siempre yo fuy idgurofa.

Siempre alo menos muy dama,
de vn malque embidia fe llama,

ce he conocido achacóla:

y como dices de mi
que es muy grande datíisria;

dár vn dia , y otro día

á las muñecas ,alsi

pudieras peníardeti,

que en cu embidiadeclarada|
ách acofa , y opilada,

no es dame ría menor
cenerq lebrado c! color,'

y ia voluntad quebrada.
Hablad mas paffo, que viene

Don Luis mi íeñor. Mar. Teodora,
c-le recato h afta aora
tuvo fer

,

ya no le tiene,

00 a|; en el ^-úea llene

nueítrosdefeos
, aquel

queocaíiona mas cruel

peligro ,aííbmbro,y
nos turba; pero acabado,
nos hallamos mal fin él.

*

A quel temor que tuvimos
dei peligra, y de la afrenta

aquel mira, no fe íienta,
'

fi baxamos ,ó fubimos:

ya Teodora le perdimos;

pero eílava tan íiallado

en mi pecho eíle cuidado,

que me ha confe ílado amor
que fe haliava en él mejor,
porque-fue tiempo paliado.

Salgan D. Luis,y D OSavio,ys¡a

^ it» íT^Ci iiisfio» ^ L cíc^i

Citáis en pie^ que es aqiieíb!

Inquietónos tu tardanza,

y hafta faber el fuceíTo

noquiíinios acoftarnos.

d.LuLYi tiene Diosa Talerio,

acabáronle fus penas.

Vit. Válgame el Cielo ! tanprel

d. La¿. Vitoria, para morir

.

no es menefterm uclio tiem:

deípejad cílas paredes

del corcefano ornamento,

que quiero fentir fu muerte,

pues foy fu fangre
, y khh'

nó quede tapiz ninguno.

Mure. Mañana podrás hacerh

recógete aora ,y deícanía.

d.Lú. No lo be de hacer íinoh

abrid effa íaia.

Mar.kqm no ay tapiz, ni repol

que defcolgar.i.Z.^.

Mar.Y 2. no fabes que aquits*^

mis muñecas ?qué ay *

d. Lili» Si venimos íólo áefto

Onavio
, y yo, qué

Otav. Larefíftencia no apta^
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Valíame Dios! ii i.aíabido A^’

de Carlos , á peor tiempo
pudiera b afearle yá,

de que no eilcaqui rae alegro.

7/-Qué venturofa es Marcela’ Ap.
á buena ocaíion fe fueron

los dos. d.Lu. Abre , ó vive Dios
que eche la puerca en el fueio.

Mar. No es meneíler, da la llave

Teodora ; gracias ai Cielo, Ap-
que cíld lafala can fola como yo.

'algA Carlos con la efpad.i dejnuda
, y

Beltrun con el niño en braz.os.

ZarU Y yo can refueko á morir,
como d cornar venganza.

Mar. Cielos, qué es ello?

¿.Z-».Quéeslo que mis o)os miran?
^ruü.Viendo eítoy lo que no creo,

^ár/. Yoioy Don Carlos Colona,

y eíle , Don Luis , hijo vucllro,

Feliciana hermana mía,
vos Noble , y yo Cavallero,

vucílra Efpofa es Feliciana,

¡

Ivlarcela mi hermofo dueño,
íi á ella le debo la vida,

j

vos el honor que no tengo
me debéis ,

íi vueílro primo
halló la muerte en mi hacero¿
yo ocafion en fus palabras,

f
paradexarle fangriento.

Si quando por los cejados,
yo , y Belcran tuymoshuyendo¿
dixo alguno que caímos,

,

engañóle
,
que fubiendo

• álosbrazos de Alarcela,
nos acercamos al Cielo.

1
í.n vueílra cafa he hallado

' vida
, y amparo, no niego

J
obligacioncsque eferivo

' en marmol , y bronce ecerno;

yá sé que fois ,por la muerte
,¿e Valerio

,
ynico dueño

de iu caufa ,quc a vos mifmo
lo efcuchc defde aqui dentro.

Las deudas eílán partidas,

agravios de fangre , el deudo
los cura ,no ay medicina
mas noble que el parencefeo.

De cafa fali efea noche,
pero bolvinae can preflo,

porque me arrojó la voz
de Ocavio

, y bolvi á mi centro,

Dióme engañado ella prenda,

el podrá dccirosluego

lo mifmo que á mi me dixo,

que yo Don Luis no me acrevoi

por no renovar peCres,
íolo os digo , y íblo os ruego,

no que perdonéis mi vida,

que ni la bufeo , ni quiero,

mase! honor de vna hermana;;

y ella inocencia os prefento

- por fatisfacion piadofa

del agravio de Valerio.

d L». Carlos , Marcela , Vitoria^

Ocavio , en cales fuceíTos,

ni á la pafsion , ni á la ira

les dexa lugar Cielo.

El fu piedad nos enfeña,

y él (fin duda) lo ha difpueílq

para masquiecud de codos:

á Feliciana confielTo

mi obligación , y á vos Garlos
mas laítima que defeos

de enfangrentadas venganzas^
Otav. Eftas las muñecas fueron

de la feñora Marcela?

BííV. Si feñor , y los muñecos
dclfeñor Don Luis cambien;

'd.Lui. Carlos dad la mano luego

r á Marcela.

Cari. Doy la el alma.

Aía.Yo el alma,y la mano ofrezetfi

d-Lul. Aqueflo íupueko^ Qtayio,
qud



que os hagolifotija pipío,

oa-eciendoos á V koria.

OíAV. Yo lo aceto.

Vitar. Y yo lo aceto.

Mif. Logró amor mis efperanzaS.

Vit. Cumplió el Cielo mis deCecs.

d.Lai. ívlanana , defpup ds hacec

el encierro de Valerlo,

gac^caíacms

tiiS de 3/^rcel¿tijrc • ir» — j

Feliciana del Convento''

Selt^ Teodora,codos fe caf¡ti'

y á me entiendes.

*read^ Ya te entiendo,

tuyafoy.

O tengan fin

defpucs de los cafamientos;

las Muñecas de Marcela,

'

en el perdón de ios yertos,

fcSí,í <».


